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Pav. 1 — Tipiné vienguba Saldymo grandiné (EWWT-Q)
| kondensatoriy ar garintuvg jleidziamo ar i$ jy iSleidZziamo vandens kiekis yra apytikslis. Informacijos apie tikslias hidraulines jungtis
rasite jrenginio tdrinéje schemoje.
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Pav. 2 - Versijos su garintuvu tipiné vienguba Saldymo grandiné
| kondensatoriy ar garintuvg jleidziamo ar is jy iSleidziamo vandens kiekis yra apytikslis. Informacijos apie tikslias hidraulines
jungtis rasite jrenginio tarinéje schemoje.
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Pav. 3 - Silumos siurblio tipiné vienguba $aldymo grandiné
| kondensatoriy ar garintuvg jleidziamo ar i$ jy iSleidZziamo vandens kiekis yra apytikslis. Informacijos apie tikslias hidraulines jungtis
rasite jrenginio tdrinéje schemoje.
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Pav. 4 - |prasta hidraulinio kolektoriaus ir siurblio modulio grandiné
| kondensatoriy ar garintuvg jleidziamo ar i$ jy iSleidZziamo vandens kiekis yra apytikslis. Informacijos apie tikslias hidraulines jungtis
rasite jrenginio tdrinéje schemoje.
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PaaiSkinimai
1 Spiraliniai kompresoriai
2 Ketureigis voztuvas
3 Silumokaitis (BPHE)
4 Filtras
5 T-formos jungtis (Y4” SAE iSplétimas)
6 Elektroninis iSsipletimo voZtuvas
7 Prieigos jungtis (V4” SAE i$plétimas)
8 Silumokaitis (BPHE)
9a Slégio saugos voztuvas 49 bar %" NPT
9b Slegio saugos voztuvas 25.5 bar 3/8” NPT
10 Kompresoriaus karterio Sildytuvas
1 Elektrinis Sildytuvas (pasirinktina jranga)
12 Kolektorius su jungiamuoju elementu
13 Plokstelinis Silumokaitis—Silumos atgavimo sistema (pasirenkama)
14 T-formos jungiamasis voztuvas
15 Atbulinis voztuvas
L1 Kompresoriaus iSleidimas
L2 ISleidimo kolektorius
L3 Ketureigis voZtuvas - Kondensatorius
L4 Kondensatorius - EXV
L5 EXV - Prieigos jungtis
L5’ Garinimo jungtis
L6 Garintuvas — Ketureigis voztuvas
L7 Siurbimo kolektorius
L8 Kompresoriaus siurbimas
L9 Kompresoriaus alyvos iSlyginimo linija
La Vandens iSvestis BPHE 3
Lb Vandens jvestis BPHE 3
Lc Vandens iSvestis BPHE 8
Ld Vandens jvestis BPHE 8
PT Slégio keitiklis
PSAH | Auksto slégio jungiklis 44.5 bar
TZAH | Aukstos temperataros jungiklis
PSAL | Zemo slégio ribotuvas (valdiklio funkcija)
TT Temperatiros keitiklis
PI Slégio matuoklis (pasirinktina jranga)
Paaiskinimai §
—— Silumos izoliavimas 19 mm
.
:’_‘: Pasirinktina jranga
L_
fa— Jo vieta valdymo skydelyje arba valdymo sistemos funkcijoje
DD Yra lauke
T Saugos voztuvai gali bati papildomai aprapinti perjungimo jtaisu.
wr
| |
| |
L _

D-EIMHP01702-23_02LT- 9/75



SALTNESIS PED
VIENAI LINIJA PS [bar] TS [°C]
GRUPEI
AUKSTO SLEGIO DUJOS 49 +20/+130
R32 1 AUKSTO SKYSTIS 49 -30/+65
ZEMAS SLEGIS 25,5 -30/+25
VANDENS VANDENS
GRANDINES 2 IVESTIS/ISVESTIS 10 -15/+65
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Pav. 5- Daugiau vienety-kolektoriy sistemy sujungimas tarpusavyje ir su siurblio moduliu

dens kiekis yra apytikslis. Informacijos apie tikslias hidraulines jungtis
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Paaiskinimai

Kondensato siurblys

Garinimo siurblys

ISsiplétimo talpa 18 |

Uzdaromas jungiamasis elementas 1/2" NPT

Uzdaromas jungiamasis elementas 1/4" NPT

Oro ventiliacija 3/8" NPT (jrengti aukS€iausiame
taske)

Drenazas 1/2"

Elektrinis Sildytuvas 3/4" G

Automatinio uzpildymo voztuvo jungtis 1/2" G

Kolektorius su ,Victaulic* jungtimi

Rankiniu bddu valdomas voztuvas

Varikliu valdomas voztuvas

»Victaulic jungtis

Zondo laikiklis

»,Victaulic* dangtelis

Temperatdros jungiklis

Slégio matuoklis

Srauto jungiklis

Temperatdros keitiklis

Slegio keitiklis




1.

JZANGA

Sis vadovas yra svarbus patvirtinamasis dokumentas kvalifikuotam personalui, tadiau jis negali pakeisti tokio personalo

[>

Atidziai perskaitykite Sj vadova

PrieSmontuodamiirpaleisdami jrenginj

Netinkamas montavimas gali sukelti elektros smugj, trumpajj jungima, ausalo nuotékj, gaisra arba
kita Zalg jrangai ar Zmoniy suzalojima.

Jranga turi montuoti tik profesionalus operatorius / technikas.
Jrangos paleidima turi atlikti jgaliotasis ir iSmokytas specialistas.
Visus veiksmus reikia atlikti vadovaujantis vietiniais jstatymais ir taisyklémis.

|

JRANGA MONTUOTI IR PALEISTI GRIEZTAI DRAUDZIAMA, JEIGU NERA AISKIOS VISOS SIAME
VADOVE PATEIKTOS INSTRUKCIJOS. ]

JEIGU KILO ABEJONIYU, DEL REKOMENDACIJY IR INFORMACIJOS KREIPKITES | GAMINTOJO
ATSTOVA.

1.1

LN

© N oA

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

Atsargumo priemonés liekamosios rizikos atveju

Jrenginj montuokite pagal Siame vadove idéstytas instrukcijas.
Reguliariai atlikite visas Siame vadove numatytas techninés prieziliros operacijas.
Mavékite apsaugines priemones (pirstines, akinius, Salmg ir t. t.), tinkamas atliekamam darbui; nemavékite drabuziy arba
priedy, kurie gali jsivelti arba bati jtraukti oro srautais; prie$ eidami prie jrenginio, susirikite ilgus plaukus.
Prie$ atidarydami jrenginio skydel; jsitikinkite, kad jis tvirtai prijungtas prie jrenginio.
Silumokaigiy plokstelés ir metaliniy daliy bei skydeliy krastai gali jpjauti.
Nenuimkite apsaugy nuo judanc¢iy komponenty jrenginiui veikiant.
Prie$ paleisdami jrenginj i$ naujo, jsitikinkite, kad kilnojamo komponento apsaugai yra tinkamai sumontuoti.
Ventiliatoriai, varikliai ir dirzinés pavaros gali veikti: prie$ jeidami visada palaukite, kol jie sustos ir imkités tinkamy priemoniy,
kad jie vél nebaty paleisti.
Jrenginio ir vamzdziy pavirSiai gali tapti labai karsti arba alti ir gali sukelti nusiplikymo rizika.
Niekada nevirSykite jrenginio didZiausios slégio ribos (PS).
Prie§ nuimdami sléginiy vandens grandiniy dalis, uzdarykite susijusiy vamzdziy dalj ir palaipsniui iSleiskite skystj, kad
stabilizuotumeéte slégj ties atmosferos lygiu.
Galimiems Saldymo skysc€io nuotékiams nenaudokite ranky.
Pries atidarydami valdymo skydel;j, atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo naudodami pagrindinj jungiklj.
Prie$ paleisdami patikrinkite, ar jrenginys buvo tinkamai jzemintas.
Sumontuokite jrenginj tinkamoje vietoje; nemontuokite jo lauke, jei jis skirtas naudoti viduje.
Nenaudokite netinkamo pjdvio laidy ar ilgintuvy junggiy, net ir trumpg laikg ar avariniu atveju.
Jrenginiuose su galios korekcijos kondensatoriumi palaukite 5 minutes po elektros energijos atjungimo ir tik tada atlikite
veiksmus skirstomojo skydo viduje.
Jei jrenginyje yra sumontuoti iScentriniai kompresoriai su integruotu inverteriu, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir palaukite
maziausiai 20 minuciy prie§ eidami prie jo, kad atliktuméte priezilros darbus: komponentuose esanti liekamoji energija, kuri
iSsisklaido maziausiai per §j laikg, kelia nutrenkimo elektra rizika.
Jrenginyje yra sléginiy Saldymo skyscio dujy: sléginés jrangos negalima liesti, nebent tik prieziGros metu, ir tai reikia patikéti
kvalifikuotam ir jgaliotam personalui.
Prijunkite aptarnaujancius jrenginius prie jrenginio vadovaudamiesi Siame vadove ir jrenginio skydeliuose pateiktais
nurodymais.
Kad iSvengtuméte rizikos aplinkai, pasirdipinkite, kad bet kokie iStekéje skysCiai baty surinkti j tinkamus jrenginius
vadovaujantis vietiniais reglamentais.
Jei dalis turi bati iSmontuota, batinai jg vél tinkamai sumontuokite pries paleisdami jrengin;.
Jei pagal taikomas taisykles reikia $alia jrenginio sumontuoti prieSgaisrines sistemas, patikrinkite, ar jos yra tinkamos
gaisrams elektros jrangoje, kompresoriaus tepimo alyvos ir Saldymo skys€io sistemoje gesinti, kaip nurodyta Siy skysciy
saugos duomeny lapuose.
Jei jrenginyje yra sumontuoti prietaisai vir§slégiui iSleisti (saugos voztuvai): kai Sie voZtuvai suaktyvinami, Saldymo skyscio
dujos iSleidziamos aukstos temperataros ir dideliu greiciu; apsaugokite, kad iSleidZziamos dujos nepakenkty Zmonéms arba
objektams ir, jei reikia, iSleiskite dujas vadovaudamiesi EN 378-3 ir vietiniuose taikomuose reglamentuose pateiktomis
nuostatomis.
Pasirdpinkite, kad visi saugos jtaisai bity geros biklés ir periodiskai juos tikrinkite vadovaudamiesi taikomais reglamentais.
Laikykite visus tepalus tinkamai pazymétose talpyklose.
Nelaikykite degiy skysc€iy netoli jrenginio.
Virinkite arba lituokite tik tus€ius vamzdzius, pasaline visus tepimo alyvos liku€ius; nenaudokite liepsny arba kity karscio
Saltiniy arti vamzdziy, kuriuose yra ausinimo skyscio.
Salia jrenginio nenaudokite atviros liepsnos.
Jrenginys turi bati montuojamas konstrukcijose, apsaugotose nuo atmosferinio iSlydzio, vadovaujantis taikomais jstatymais
ir techniniais standartais.
Nelenkite ir netrankykite vamzdziy, kuriuose yra sléginiy skysciy.
Neleidziama vaikScCioti arba déti kity objekty ant jrenginiy.
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33. Naudotojas atsakingas uz bendrg gaisro rizikos jvertinimg montavimo vietoje (pavyzdziui, gaisro apkrovos skai¢iavima).

1- vezant jrenginj, visada pritvirtinkite jj prie transporto priemonés platformos, kad jis nejudéty ir neapsiversty.

2- Jrenginj reikia gabenti laikantis galiojanciy taisykliy, atsizvelgiant j jame esanciy skysc€iy savybes ir jy aprasg, kuris
pateiktas saugos duomeny lapuose.

3- Netinkamai transportuojant jrenginj jj galima sugadinti ir netgi sukelti Saldymo skyscio nutekéjimg. Prie$ paleisdami
jrenginj, patikrinkite, ar néra jokiy nuotékiy, ir pasalinkite visus gedimus.

4- dél atsitiktinio Saldymo agento iSsiliejimo uzdarose patalpose gali imti trokti deguonies, todél gali kilti uzdusimo pavojus:
jrenginj montuokite gerai védinamoje patalpoje pagal standarto EN 378-3 ir galiojanciy vietos teisés akty reikalavimus.

5- jrenginys turi atitikti standarto EN 378-3 reikalavimus ir galiojancius vietos teisés aktus; jei jrenginiai montuojami
patalpose, turi bati uztikrinta tinkama ventiliacija, o esant reikalui, batina jrengti ir Saldymo agenty jutiklius.

1.2 General description

Jrenginys, kurj jsigijote, yra vandens ausSintuvas ir (arba) Silumos siurblys, tai yra jrenginys, skirtas vandeniui (ar vandens ir glikolio
miSiniui) ausinti arba Sildyti esant tam tikriems apribojimams, kurie pateikti toliau. Jrenginio veikimas pagrjstas kompresija,
kondensacija ir auSalo dujy garinimu vadovaujantis Carnot ciklu, o jrenginj sudaro daugiausia Sios dalys, atsizvelgiant j veikimo
rezimag.

Saldymo jrenginys (8aldymo arba $ildymo reZimas):

e Du spiraliniai kompresoriai, padidinantys Saldymo dujy slégj nuo garavimo iki kondensavimo slégio.

¢ Kondensatoriuje, kuriame Saldymo skyscio dujos yra labai suslégtos, jos kondensuojasi ir atiduoda Silumg vandeniui.
ISsiplétimo voztuvas sumazina susikondensavusio Saldymo skyscio slégj nuo kondensavimosi slégio iki garinimo slégio.
Garintuve Zemo slégio Saldymo skystis iSgaruoja ir atausina vanden;

ilumos siurblys:
Du spiraliniai kompresoriai, padidinantys Saldymo dujy slégj nuo garavimo iki kondensavimo slégio.
Ketureigis voztuvas, dél kurio galima Saldymo ciklo inversija.
Silumokaitis, kuriame $aldymo skystis kondensuojasi ir $ildo vanden;.
ISsiplétimo voZtuvas sumazina susikondensavusio skyscio slégj nuo kondensavimosi slégio iki garinimo slégio.
Silumokaitis, kuriame Zemo slégio $aldymo skystis garuoja ir pagalina $iluma i§ vandens.
Silumokaigiy veikimas gali biti inversinis naudojant ketureigj voztuva. Jj naudojant Sildymo arba
ausinimo jrenginio veikimas pasikeitus sezonui gali tapti inversinis.

e © o o o o (/)

,Daikin“ EWWT-Q / EWLT-Q / EWHT-Q moduliniai vandens ausinimo agregatai ir Silumos siurbliai gali bati naudojami ausinimo ir
Sildymo reikméms. XS versija yra skirta montuoti patalpose, o XR versija tinkama jrengti ir lauke. Jrenginiai EWWT-Q ir EWLT-Q
sidlomi 3 standartiniy dydziy; vardiné jy ausinimo galia nurodyta duomeny knygos lentelése. EWHT-Q modelis sitlomas vieno
standartinio dydZzio, o jo vardiné au$inimo galia nurodyta duomeny knygos lentelése.

Siose montavimo instrukcijose aprasytos EWWT-Q, EWLT-Q ir EWHT-Q jrenginiy i$pakavimo, montavimo ir prijungimo
procediros.

Visi jrenginiai tiekiami kartu su elektros schemomis, sertifikuotais bréZiniais, gaminio duomeny plokstele ir
! atitikties deklaracija. Siuose dokumentuose pateikti visi jsigyto jrenginio techniniai duomenys ir TAl YRA
NEATSIEJAMA IR ESMINE SIO VADOVO DALIS.

Esant neatitikimy tarp Sio vadovo ir jrenginio dokumenty praSome vadovautis borto dokumentais. Jeigu kilo abejoniy, kreipkités j
gamintojo atstova.

Sis vadovas skirtas tam, kad montuotojas ir kvalifikuotas operatorius uztikrinty tinkamga perdavimg eksploatuoti, veikimg bei
technine priezidrg ir kad nekilty jokios rizikos Zzmonéms, gyviinams ar objektams.

1.3 Informacija apie Saldymo skystj

Siame produkte yra R32 $aldymo skystis, kuris turi minimaly poveikj aplinkai déka jo Zemos vertés visuotinio atsilimo potencialo
(GWP). Pagal ISO 817, R32 Saldymo skystis klasifikuojamas kaip A2L, o tai yra nezymiai degus, nes liepsnos iSplitimo dydis nedidelis
ir nekenksmingas.

R32 gali létai sudegti, kai yra visos toliau nurodytos sglygos:

e Koncentracija yra tarp Zzemiausios ir aukSciausios degumo ribos (LFL ir UFL)
o T véjo greitis < liepsny greicio plitimas
e Degimo 3altinio energija > minimali degimo energija

Bet nekelia jokios rizikos jprastomis naudojimo sglygomis oro kondicionavimo jrangoje ir darbo aplinkoje.

1.4 |rengimo reikalavimai

Prie§ montuodami ir paleisdami jrenginj, Siuos darbus atliekantys asmenys privalo biti susipazine su $iy uzduociy vykdymui reikalinga
informacija, taikyti praktikoje visg Sioje knygoje pateiktg informacija, visus standartuose nurodytus procediry reikalavimus bei vietos
teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

Neleiskite, kad prie jrenginio artintysi nejgalioti ir (arba) nekvalifikuoti darbuotojai.
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1.5 Informacija apie sistemy su R32 jrengima

R32 sSaldymo skyscio fizikinés savybés

Saugos klasé (1ISO 817) A2L
PED grupé 1
Praktiné riba (kg/m?3) 0.061
ATEL/ ODL (kg/m3) 0.30
LFL (kg/m®) esant 60 °C 0.307
Gary tankis esant 25 °C, 101,3 kPa (kg/m?) 213
Molekuliné maseé 52.0
Virimo temperatura (°C) -52
GWP (100 yr ITH) 675
GWP (ARS 100 yr ITH) 677
Savaiminio uzsidegimo temperatira (°C) 648

Saldymo agregatas turi biti jrengiamas lauke arba masiny skyriuje (vietos klasifikacija I11).

Silumos siurblys turi bati montuojamas atvirame ore arba masiny patalpoje (11l vietos klasifikacija).

Kad uztikrintuméte Il vietos klasifikacija, antringje (-se) grandinéje (-se) turi bati sumontuota mechaniné ventiliacijos anga.
Privaloma laikytis statyby kodeksy ir saugos standarty; jei néra vietiniy kodeksy ir standarty, kaip vadovu vadovaukités EN 378-
3:2016.

Skirsnyje ,Papildomos gairés, kaip saugiai naudoti R32“ pateikiama papildoma informacija, kurig reikia pridéti prie saugos standarty
ir statyby kodeksy reikalavimy.

Papildomos gairés, kaip saugiai naudoti R32 su atvirame ore esancia jranga

Atvirame ore sumontuoti jrenginiai turi bati jrengti taip, kad baty iSvengta auSinimo skyscio nuotékio nutekéjimo j pastatg arba kitais
bldais pavojaus sukélimo Zmonéms ir turtui.

Nuotékio atveju, ausSinimo skystis neturi nutekéti j jokig gryno oro ventiliacijos anga, duris, sklendes arba panasig anga. Jei Saldymo
jrangai atvirame ore suteikiama apsauginé konstrukcija, joje turi bati uztikrinta natdrali arba dirbtiné ventiliacija.

Jei jrenginiai sumontuoti lauke tokioje vietoje, kur iStekéjes Saldymo skystis gali uzsistovéti, pvz., po Zzeme, tada jrengimo darbai
privalo atitikti jrenginiy patalpy dujy aptikimo ir ventiliacijos reikalavimus.

Papildomos gairés, kaip saugiai naudoti R32 su jrenginiy patalpoje esancia jranga

Jei jrenginio vietai pasirenkama jrenginiy patalpa, ji privalo atitikti vietinius ir nacionalinius reglamentus. Jvertinimui gali bati naudojami
toliau pateikti reikalavimai (pagal EN 378-3:2016).

o Reikéty atlikti rizikos analize pagal Saldymo sistemos saugos principg (kaip nustatyta gamintojo ir jskaitant naudoto Saldymo
skyscio jpylimo ir saugos klasifikacijg) siekiant nustatyti, ar reikia sumontuoti Sildymo siurblj atskiroje $aldymo jrenginiy
patalpoje.

e |renginiy patalpos neturéty bati naudojamos kaip gyvenamosios paskirties erdvés. Pastato savininkas arba naudotojas
privalo uztikrinti, kad prieiga baty leidziama tik kvalifikuotam ir iSmokytam personalui, atliekanciam reikalingus jrenginiy
patalpos arba bendros jrangos priezidros darbus.

e Jrenginiy patalpy negalima naudoti sandéliavimui, iSskyrus jrankius, atsargines dalis arba kompresoriaus alyva, skirtus
sumontuotai jrangai. Bet kokie Saldymo skysciai arba degios ar kenksmingos medziagos turi bati laikomos pagal nacionaliniy
reglamenty reikalavimus.

e Atviros (tiesioginés) liepsnos neturi bati leidziamos jrenginiy patalpose, iSskyrus virinimo, litavimo arba panaSios veiklos
metu ir tik su salyga, kad bus stebima Saldymo skyscio koncentracija ir uztikrinta tinkama ventiliacija. Tokios atviros liepsnos
neturi bati paliktos be priezidros.

¢ Nuotolinis perjungimas (avarinio tipo) Saldymo sistemos sustabdymui turi bati uztikrintas uz patalpos riby (netoli dury).
PanaSaus poveikio jungiklis turi bati jrengtas tinkamoje vietoje patalpos viduje.

e Visi pro jrenginiy patalpos grindinis, lubas ir sienas pravesti vamzdziai ir kanalai turi bati uzsandarinti.

e Karsti pavirdiai neturi virSyti 80 % savaiminio uzsidegimo temperatdros (°C) arba 100 K mazZesnés uz Saldymo skyscio
savaiminio uzsidegimo temperatirg, atsizvelgiant j tai, kuri zemesné.

Saldymo skystis | Savaiminio uzsidegimo temperatira | Maksimali pavirSiaus temperatiira
R32 648 °C 548°C

e Jrenginiy patalpy durys privalo atsidaryti j iSore ir jy turi bati pakankamas kiekis, kad Zmonés galéty laisvai iSsigelbéti avariniu
atveju; durys turi bati sandarios, savaime uzsidarancios ir suprojektuotos taip, kad jas bty galima atidaryti i§ vidaus
(automatiné uzrakty atidarymo sistema).

e Specialios jrenginiy patalpos, kur Saldymo skyscio pripildymas virSija praktine patalpos tdrio ribg, privalo turéti duris, kurios
atsidaro tiesiogiai j lauko org arba per specialy vestibiulj, kuriame jrengtos savaime uZsidarancios, sandarios durys.

e Jrenginiy patalpy ventiliacija turi bati pakankama jprastoms veikimo sglygoms ir avarinéms situacijoms.

e Ventiliacija jprastomis veikimo sglygomis privalo atitikti nacionalinius reglamentus.

e Avariné mechaniné ventiliacijos sistema turi bati suaktyvinama detektoriumi (-iais), esanc€iu (-iais) jrenginiy patalpoje.

o Ventiliacijos sistema privalo bdati:
= nepriklausoma nuo bet kokios kitos vietoje esancios ventiliacijos sistemos.
= tiekiama su dviem atskirais avariniais valdikliais, kuriy vienas yra jrenginiy patalpos iSoreje, o kitas —
viduje.
o Avarinis iSmetimo ir ventiliacijos ventiliatorius privalo:
= Bidti arba oro sraute, kai variklis oro srauto iSoréje arba tinkamas pavojingoms zonoms (pagal vertinimg).
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=  Bdti jrengtas taip, kad baty iSvengta iSmetimo vamzdziy slégio jrenginiy patalpoje.
= Nesukelti Ziezirby, jei palie¢ia vamzdziy medziaga.
o Avarinés mechaninés ventiliacijos oro srautas turi bati maziausiai toks:

V =0,014 x m2/3
Cia

v yra oro srauto dydis m%/sek.;

M yra Saldymo skyscio pripildymo masé kg Saldymo sistemoje su didziausiu pripildymu, kurio kokia nors dalis yra
jrenginiy patalpoje;

0.014 | Tai yra konvertavimo koeficientas.

o Mechaniné ventiliacija turi bati naudojama nuolat arba turi bati jjungiama detektoriumi.

o Detektorius privalo automatiSkai suaktyvinti pavojaus signala, jjungti mechanine ventiliacijg ir sustabdyti sistemg, kai ji
paleidziama.

o Detektoriy vieta turi bati pasirenkama pagal Saldymo skyst;j ir ji turi bati toje vietoje, kur kaupsis iStekéjes Saldymo skystis.

o Detektorius turi bati pozicionuojamas tinkamai atsizvelgiant j vietinius oro srauto marSrutus, pagal patalpos ventiliacijos ir
sklendziy vietg. Taip pat reikia atsizvelgti j mechaninés Zalos arba tarSos tikimybe.

e Kiekvienoje jrenginiy patalpoje arba gyvenamosios paskirties patalpoje ir (arba) Zemiausioje risio patalpoje turi bati
maziausiai vienas detektorius naudojant sunkesnius uz org Saldymo skyscius arba auksSciausioje vietoje, jei Saldymo
skysciai lengvesni uz ora.

e Detektoriy veikimas turi bati nuolat stebimas. Sutrikus detektoriaus veikimui, reikia suaktyvinti avaring sekg tarsi baty
aptiktas Saldymo skystis.

e  Saldymo skysgio detektoriaus 30 °C arba 0 °C, nuostagio reik§mé (atsizvelgiant j tai, kuri svarbesné) turi bati nustatyta 25
% nuo LFL. Detektorius turi bati ir toliau suaktyvinamas esant didesnéms koncentracijoms.

Saldymo skystis LFL Ribinis lygis
R32 0.307 kg/m3 | 0.7675 kg/m3 | 36000 ppm

e Visa elektros jranga (ne tik Saldymo sistema) turi biti pasirenkama taip, kad baty tinkama naudoti rizikos vertinime
nustatytose zonose. Elektros jranga turi bati laikoma atitinkancia reikalavimus, jei elektros tiekimas izoliuojamas tuomet, kai
Saldymo skysc€io koncentracija pasiekia 25 % apatinés uzsidegimo ribos arba maziau.

e |renginiy patalpos arba specialiy jrenginiy patalpos turi biti aiSkiai pazenklintos kaip tokios jéjimuose j patalpg, kartu su
jspéjamaisiais pranesimais, nurodanciais, kad pasaliniai asmenys negali jeiti ir kad draudziama rakyti, naudoti atvirg liepsng
arba ugnj. PraneSimuose taip pat turi bati nurodyta, kad avariniu atveju tik su darbo tvarka avariniu atveju susipazine jgalioti
leidimo naudoti sistema.

e Savininkas / operatorius privalo turéti atnaujintg Saldymo sistemos registracijos knyga.

i'i Pasirenkamas DAE su jrenginiu tiekiamas nuotékiy detektorius turéty biti naudojamas iSskirtinai tik
. norint patikrinti, ar néra Saldymo skyscio nuotékio i$ jrenginio
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2. |RENGINIO GAVIMAS

Vos gautg j galutine montavimo vietg jrenginj reikia patikrinti, ar néra galimy pazeidimy. Visi pristatymo pranesime apibrézti
komponentai turi bati patikrinti ir apzZiareti.

Jei pastebéjote pazeidimy, nesalinkite pazeisty daliy ir nedelsdami praneskite apie pazeidimy mastg bei pobad; tiek transporto
imonei, papraSydami patikrinti gedimus, tiek gamintojo atstovui; jei jmanoma, nusiyskite nuotraukas, kurios gali bati naudingos
nustatant pazeidimy atsakomybe.

PazZeidimy negalima taisyti prie$ juos patikrinant transporto bendrovés atstovui ir gamintojo atstovui.

PrieS montuodami jrenginj patikrinkite, ar gaminio duomeny ploksteléje pateiktas modelis ir tiekimo jtampa yra teisingi. Gamintojui
negali bati priskirta atsakomybé uz Zalg po priémimo.
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3. VEIKIMO APRIBOJIMAI

3.1 Laikymas

XS versijos jrenginys turi bati montuojamas ir laikomas vidaus patalpoje.
Jei prie§ montuodami jrengin;j jj laikote lauke (nepriklausomai nuo to, ar jis skirtas montuoti vidaus patalpose, tiek lauke), apsaugokite
ji nuo dulkiy, lietaus, nuolatiniy saulés spinduliy ir galimy korozijg sukelian¢iy medziagy).

Net jeigu jis uZzdengtas pakaitinus traukia plastikine plokste, ji neskirta ilgalaikiam laikymui, todél jg reikia nuimti vos jrenginj iSkrovus.
|renginj reikia apsaugoti brezentu ir pan. medziagomis, kurios labiau tinka ilgalaikiam laikymui.

Aplinkos salygos turi atitikti Siuos apribojimus:

Minimali aplinkos temperatira: -20°C

Maksimali aplinkos temperatira: +45°C

Maksimalus santykinis drégnis: 95% be kondensacijos.

Jeigu jrenginys laikomas temperatiroje, kuri yra mazesné nei minimali aplinkos temperatura, tai gali paZeisti komponentus, o laikant

aukstesnéje nei maksimali aplinkos temperatdra, gal;il atsidaryti saugos voZtuvai ir $aldymo skystis gali patekti j atmosfera.
Galiausiai laikant tokioje vietoje, kur kondensuojasi drégmeé, gali sugesti elektros komponentai.

3.2 Veikimo apribojimai

Jeigu jrenginys veiks virSydamas nurodytas ribas, jis gali sugesti. Jeigu kilo abejoniy, kreipkités j gamintojo atstovg.

Pav. 6 — EW(W/H)T-Q Veikimo apribojimai:
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A Veikimas su vandeniu

B Veikimas su vandens ir glikolio tirpalu

f 1 E Garintuvo vandens jleidimo temperatira jokiais badais negali virSyti 40 °C.

Zr. CSS pasirinkimo programine jranga, kurioje pateikiamos realios darbinés ribos kiekvieno modelio

i': Pirmiau pateiktose schemose nurodomos gairés apie darbiniy riby intervalga.

veikimo salygomis.

Lentelé 1 — Minimalus glikolio procentas Zemai aplinkos temperatarai

. Koncentracija
Tipas (Wt%) (1) 0 10 20 30 40
Uzsalimo taskas
g 0 -4 -9 -16 -23
Etilenglikolis (°C)
Minimalus LWE (2) 5 2 0 -5 -1
Uzsalimo taskas
o 0 -3 -7 -13 -22
Propilenglikolis (°C)
Minimalus LWE (2) 5 3 -2 -4 -10

PaaisSkinimas:

(1) Minimalus glikolio procentinis dydis siekiant iSvengti vandens grandinés uzSalimo esant nurodytai aplinkos temperatdrai
(2) Aplinkos oro temperatira, kuri virSija jrenginio darbines ribas.

Vandens grandinés apsauga reikalinga ziemos sezonu, net tada, kai jrenginys neveikia.
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4. MECHANINIS |RENGIMAS

4.1 Sauga

Visi EWWT-Q/ EWLT-Q / EWHT-Q jrenginiai yra pagaminti pagal pagrindines Europos direktyvas (Masiny direktyva, Zemosios

jtampos direktyvg, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva, S|D direktyva, Sléginés jrangos direktyvg); batinai su dokumentacija

taip pat gaukite ir produkto direktyvy Atitikties deklaracijg (AD).

PrieS sumontuodami ir paleisdami jrenginj veikti, su Siais veiksmais susije asmenys turi bati jgije informacijos, reikalingos norint

jvykdyti Siais uzduotis, taikant visg Siame vadove sukauptg informacija. Jrenginj reikia tvirtai pritvirtinti prie grunto.

Batina vadovautis Siomis instrukcijomis:

— Draudziama bandyti pasiekti elektros komponentus neatidarius pagrindinio jungiklio ir neiSjungus elektros tiekimo.

— Draudziama bandyti pasiekti elektros komponentus nenaudojant izoliavimo platformos. Nebandykite pasiekti elektros
komponenty, jeigu yra vandens arba drégmes.

—  Galite susizeisti j astrius kampus. Venkite tiesioginio sgly€io ir naudokite tinkamas apsaugos priemones

— Nekiskite kiety objekty j vandens vamzdzius.

— Vandens vamzdyje, prijungtame prie Silumokaicio jleidimo angos, reikia sumontuoti mechaninj filtrg.

— Jrenginys tiekiamas su auks$to slégio jungikliais ir (arba) saugos vozZtuvais, kurie yra sumontuoti tiek auksto slégio, tiek Zzemo
slégio Saldymo grandinés pusése — bukite atsargis.

Grieztai draudziama nuimti judanciy detaliy apsaugas.

Jeigu jrenginys staiga sustojo, vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis Valdymo skydelio instrukcijy vadove, kuris yra borto
dokumenty dalis.

Primygtinai rekomenduojame montavimo ir techninés priezitros operacijas atlikti tik su kitais Zmonémis.
Jeigu atsitiktinai susiZzeidéte arba pajutote jtampa, batina:

— laikytis ramiai;

— spustelékite aliarmo mygtuka, jeigu jis yra montavimo vietoje, arba atidarykite pagrindinj jungiklj;

— suzeistg asmenj nuneskite j Siltg vietg toli nuo jrenginio ir palikite ramybés busenoje;

— nedelsiant kreipkités j pastato avarinio gelbéjimo personalg arba skubios medicinos pagalbos personalg;
— palaukite ir nepalikite suzeisto asmens vieno, kol atvyks gelbétojai;

— gelbétojams pateikite visag bating informacija.

4.2 Tvarkymas ir kélimas

Jrenginj kelkite itin atidZiai ir ripestingai, vadovaukités kélimo instrukcijomis, pateiktomis ant elektros skydelio esancioje etiketéje.
renginj kelkite labai létai, jis visada turi bati iSlygintas.

Saugokite, kad jrenginys neatsitrenkty ir (arba) nekratykite jo tvarkydami ir atlikdami jkélimo ar iSkélimo operacijas i$ transporto
priemonés, jrenginj stumkite ir traukite tik naudodami pagrindo réma. Pritvirtinkite jrenginj sunkvezimyje, kad jis nejudéty ir
nesukelty zalos. Jkeldami ir iSkeldami jrenginj saugokite, kad i$ jo neiSkristy jokia detalé.Visi jrenginiai pagrindo réme turi skyles.
|renginj kelti galima tik uz Siy tasky, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje. Jei yra mediniai tarpikliai, jrenginj galima perkelti
ir kelti su hidrauliniu veziméliu.

Krovimas ir kélimas $akiniu krautuvu yra vieninteliai kélimo bddai, kuriems galima naudoti réme esancias skyles.

Sakinis krautuvas, padékly vezimélis ir atraminés sijos turi bati pakankamai tvirtos, kad galéty saugiai i$laikyti
! Jjrenginj. Patikrinkite jrenginio svorj, nurodyta ant jo gaminio lentelés, nes jrangos svoris priklauso nuo uzsakyty
priedy
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Pav. 8- Viengubos grandinés jrenginio tvarkymas

Pav. 9.. —Alternatyvus tvarkymo bidas
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Pav. 10 — Alternatyvus tvarkymo budas
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Irangos hidrauliniy ir elektros jung¢iy schemas rasite matmeny bréZinyje.
Siame vadove nurodyti masinos bendrieji matmenys ir svoris yra tik orientaciniai.

- Teikiant uzsakyma klientui pateikiamas sutartyje numatytas matmeny brézinys ir atitinkama elektros
schema.

4.3 ISdéstymas ir surinkimas

Jrenginj montuokite ant tvirto ir idealiai lygaus pagrindo. Jeigu norite jZeminti, jrenkite atspary cemento pagrinda, kurio plotis baty
didesnis nei jrenginio. Sis pagrindas turi i$laikyti jrenginio svorj.

Antivibracinés atramos turi bati sumontuotos tarp jrenginio rémo ir plieno strypy cemento pagrindo; jeigu norite juos sumontuoti,
vadovaukités tdriniu bréziniu, pateiktu su jrenginiu.

Jrenginio rémas turi bti idealiai iSlygintas per montavima; jeigu reikia, po antivibracinémis atramomis jstumkite pleistus.

Pri§ pirmg paleidimag batina patikrinti instaliacijg lazeriniu guls€iuku arba kitu tinkamu jrankiu, ar ji yra lygi ir horizontali.

Lygumo ir horizontalios padéties paklaida negali virSyti 5 mm, jeigu jrenginys yra ne didesnis nei 7 m, ir 10 mm, jei jrenginys yra
didesnis nei 7 m.

Jeigu jrenginys jrengtas Zmonéms ir gyvinams lengvai pasiekiamoje vietoje, rekomenduojame aplink jj jrengti apsaugines groteles,
kad baty sudétinga laisvai patekti prie jrenginio. Siekiant uztikrinti geriausias eksploatacines savybes montavimo vietoje, reikia imtis
Siy atsargumo priemoniy ir vadovautis Siomis instrukcijomis:

- Patikrinkite, ar pagrindas yra stiprus ir kietas, kad sumazéty triukSmas ir vibracija.

- Jrenginio nemontuokite tokioje vietoje, kuri gali bati pavojinga atliekant techninés priezitros operacijas, pavyzdziui, platformos be
parapety, turékly, ar vietose, kurios neatitinka reikalavimy aplink jrenginj palikti proSvaisos zong.

Laikykités minimalaus 1000 mm atstumo aplink jrengin;j i$ visy pusiy

Dél tolesniy sprendimy kreipkités j gamintojo atstova.

4.4 TriukSmas

Jrenginio keliamas triukSmas daugiausia kyla dél kompresoriy sukimosi.

Kiekvieno modelio dydzio triukSmo lygis pateiktas pardavimo dokumentuose.

ypatingy apsaugos priemoniy, kai dirbama $alia jrenginio ir siekiama iSvengti rizikos.

Jeigu montuojate laikydamiesi ypatingy triukSmo reikalavimy, gali prireikti sumontuoti papildomus garso silpninimo jtaisus.

Jei bitina ypatingai kontroliuoti triukSmo lygj, turite labai atidziai izoliuoti jrenginj nuo pagrindo, tinkamai pritaikydami papildomai
sidlomus antivibracinius elementus. Vandens jungtyse taip pat batina jrengti lanksc€ias jungtis.
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4.5
4.51

Vandens grandiné jrenginiui prijungti

Vandens vamzdziai

Vamzdziai turi bati skirti maziausiam alkdniy skai€iui ir maziausiam vertikaliy krypties pakeitimy skaiciui. Taip reikSmingai
sumazés montavimo kastai ir pagerés sistemos eksploatacinés savybeés.
Vandens sistemoje turi bati:

1.
2.

Antivibraciniai vamzdZziai, kurie sumazina vibracijos perdavimg struktarai.
Izoliaciniai voZtuvai, izoliuojantys jrenginj nuo montavimo vandens sistemos atliekant darbines operacijas.

3. Siekiant apsaugoti jrenginj, BPHE turi bti apsaugotas nuo uzsalimo srauto jungikliu nuolat stebint vandens srautg BPHE.

4.

5.
6.
7

Batinai sumontuokite srauto jungiklj pagal Sioje instrukcijoje pateiktas gaires (Zr. skyriy ,VANDENS VAMZDZIY
MONTAVIMO TVARKA®).

Rankinis arba automatinis oro védinimo jtaisas aukSciausioje sistemos vietoje; drenazo voztuvas Zemiausioje sistemos
vietoje.

Nei garintuvo, nei Silumos atgavimo jtaiso nejrenkite aukSciausioje sistemos vietoje.

Tinkamas jtaisas, galintis palaikyti vandens sistemos slég;.

Vandens temperatiros ir slégio indikatoriai, padedantys operatoriui, kai jis atlieka darbines ir techninés priezitros
operacijas.

8. Garintuvo ar kondensatoriaus jvade batina jrengti vandens filtrg arba jrenginj, kurio funkcija Salinti daleles i$ skysc¢io.
9. Filtras arba jtaisas, galintis Salinti kietgsias daleles i$ skyscio. Naudojant filtrg, prailgéja BPHE bei siurblio eksploatavimo laikas

ir padedama iSlaikyti vandens sistemg geresnés biklés. Vandens filtras turi biiti sumontuotas kiek jmanoma arciau
jrenginio. Jei vandens filtras yra sumontuotas kitoje vandens sistemos dalyje, montuotojas privalo garantuoti vandens
vamzdziy tarp vandens filtro ir BPHE Svara.

Rekomenduojamas didziausias filtravimo tinklo angos dydis:

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

e 0.87 mm (DX S&T)
e 1.0 mm (BPHE)
¢ 1.2 mm (Flooded- apsemtas)

BPHE turi elektrinj varzg su termostatu, kuris uztikrina apsaugg nuo vandens uzS$alimo -20 °C siekianCioje aplinkos
temperatiroje.

Jei jrengtas kolektoriaus modulis, vandens filtras turi bati jrengtas prie$ kolektoriaus modul;.

Jei aplinkos temperatira nukrenta zemiau 0 °C, kartu su jrenginiu bdtina jrengti papildoma elektrinj Sildymo elementa.

Visi kiti jrenginio iSoréje esantys vamzdziai / jrenginiai turi bti apsaugoti nuo uzsalimo.

Ziemos sezono metu i$ kar$gio atgavimo jtaiso reikia i$leisti vandenj, nebent j vandens granding jpilamas atitinkamas kiekis
etileno glikolio.

Jei apsaugai nuo uzsalimo j vandenj pilama glikolio, atkreipkite démesj j faktg, kad siurbimo slégis bus mazesnis, jrenginio
eksploatavimo savybés bus blogesnés ir vandens slégio nuokry€iai bus didesni. Visas jrenginio apsaugos sistemas,
pavyzdziui, apsaugos nuo uzSalimo ir zemo slégio, reikia nustatyti iS naujo.

Filtrg galima sumontuoti jleidimo j siurblj vietoje, kai jis montuojamas garintuvo vandens jleidimo vamzdyje, tik tuo atveju,
jeigu uztikrinama vandens instaliacijos Svara tarp siurblio ir garintuvo. Jeigu garintuve atsirado Slako, nustoja galiojusi
jrenginio garantija.

Jeigu jrenginj keiciate, iStustinkite ir iSvalykite visg vandens sistemg prie§ sumontuodami naujg jrenginj, o pries jj
paleisdami atlikite tinkamus vandens bandymus ir cheminj apdorojima.

Prie$ izoliuodami vandens vamzdzius patikrinkite, ar néra nuotékio.

Patikrinkite, ar vandens slégis nevirSija numatyto vandens slégio krastiniuose Silumokaiciuose ir sumontuokite saugos
voztuvg vandens vamzdyje.

Sumontuokite tinkamg iSsiplétimo inda.

A

Jeigu norite iSvengti zalos, sumontuokite filtrg, kurj galétuméte patikrinti vandens vamzdziuose , pries
vandeniui patenkant j Silumokaicius.
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4.5.2 Vandentiekio vamzdziy montavimo tvarka

Irenginys turi du Silumokaicius: garintuvg ir kondensatoriy. EWHT-Q tipo jrenginiy atveju jrenginio garintuvas turi bati prijungtas prie
sistemos kontiro, o kondensatorius — prie nuoteky kontaro.

Pav. 11. — Pavyzdinis brézinys, skirtas identifikuoti garintuva ir kondensatoriy

Kondensatorius
Garintuvas
Elektros pultas

WIN (=

Jrenginiai turi vandens jleidimo ir i$leidimo jungtis, skirtas $aldymo agregatui prijungti prie sistemos vandens kontiiro. Sig grandine
prie jrenginio turi prijungti jgaliotas technikas, taip pat ji turi atitikti visus Sioje srityje galiojanCius nacionalinius ir vietinius teisés
aktus.

NesSvarumams patekus j vandens kontira, gali kilti sutrikimy. Dél to, jungdami vandens kontirg visada
& atsizvelkite j Siuos dalykus:
1.Naudokite tik i$ vidaus Svarius vamzdzius.
2.8alindami atplaisas, vamzdzio galg laikykite nukreipta Zemyn.
3.Kisdami vamzdj per siena, uzdenkite jo gala, kad j vidy nepatekty dulkiy ir neSvarumy.
4.Pries prijungdami jrenginj prie sistemos, po tekanc¢iu vandeniu nuplaukite sistemos vamzdzZius tarp filtro ir
jrenginio.
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4521 Irenginio paruosSimas prijungti prie vandens konturo.
Kartu su jrenginiu pristatoma dézé su ,Victaulic®" jungtimis.

Vandens jvado ir iSvado priedy rinkinys autonominiams jrenginiams

1 2 3 4 6
1 | Vandens jleidimo j garintuvg vamzdis
2 | Srauto jungiklis
3 | Vandens jleidimo jutiklis
4 | Vandens jleidimo vamzdis su srauto jungikliu ir jtekancio vandens temperatiros
jutikliu
5 | Lankstas
6 | Vietos vandens vamzdziy grandiné

Kolektoriaus priedas, skirtas montuoti modulinj tipg

3

1 Vandens jleidimo j garintuvg vamzdis

2 | Srauto jungiklis

3 | Vandens jleidimo jutiklis

4 | Vandens jleidimo vamzdis su srauto jungikliu ir jtekan€io vandens temperatiros
jutikliu

5 Lankstas

6 Drugelinis voztuvas

7 Kolektoriaus vamzdis

Siekiant iSvengti jrenginiy daliy sugadinimo transportuojant, vandens jvado vamzdis su srauto jungikliu ir vandens jvado temperataros
jutiklis bei vandens iSvado vamzdis su iSvado vandens temperataros jutikliu gamykloje nemontuojami.
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4.5.2.2 Vandens jvado vamzdzio su srauto jungikliu prijungimas.

Vandens jvado vamzdis su srauto jungikliu yra sumontuotas ant garintuvo (EWHT-Q serijos atveju — kondensatoriaus), vandens
jvado puséje ir jau yra izoliuotas. Nupjaukite tvirtinimo juosteles ir pritvirtinkite vamzdj prie garintuvo ar kondensatoriaus jvado
naudodami pridedamas ,Victaulic®“ movas.

4.5.2.3  Srauto jungiklio prijungimas elektriniu bidu

Garintuvo ir kondensatoriaus srauto jungikliy laidy iSvedziojimas pavaizduotas tolesniuose paveiksléliuose.

Pav. 12. - Garintuvo ir kondensatoriaus srauto jungikliy padétys

Garintuvo
srauto jungikli

Kondensator
iaus srauto
jungiklis

Garintuvo srauto
jungiklio laidas
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Pav. 14. - Garintuvo srauto jungiklio laidy jrengimas

Kondensatoriaus
srauto  jungiklio
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45.2.4 Vandens iSleidimo vamzdzio prijungimas.

Vandens iSleidimo vamzdis yra pritvirtintas prie garintuvo ar kondensatoriaus vandens iSleidimo angos Sono ir jau yra izoliuotas.
Nupjaukite tvirtinimo juosteles ir pritvirtinkite vamzdj (-ius) prie garintuvo ar kondensatoriaus i$éjimo (-y) naudodami pridedamas
,Victaulic®* movas.

Jei naudojate moduline sistemg su keliais moduliais, po vandens jvado ir iSvado vamzdziy montavimo prie$ pradédami eksploatuoti
patikrinkite vandens temperatdros jutikliy jterpimo gylj jungiamuosiuose vamzdziuose (zr. paveikslél;).

Pav. 16 — Vandens temperatiros jutiklis
=50 mm

4.5.2.5 Skaitiklio vamzdziy sujungimas

1. Prisukite komplekte esancius prieSprieSinius vamzdzZius prie vandens kontdro galy ir prijunkite prie jrenginio naudodami
pridedamas ,Victaulic®"“ movas.

2. Visose sistemos Zemiausiose vietose turi bati jrengti iSleidimo Ciaupai tam, kad atliekant technine prieZidrg arba
sustabdZius sistemg buty galima visiSkai iStustinti kontara. ISleidimo kamétis skirtas kondensatoriui iStustinti. Atlikdami
Siuos veiksmus, taip pat iStraukite oro kam&c€ius (zr. schema).

3. Visose sistemos auksSciausiose vietose turi bati jrengtos oro iSleidimo angos. Ventiliacijos angos turi bati jrengtos vietose,
kurios yra lengvai pasiekiamos atliekant techning priezidra.

4. |renginyje turi bati jrengti uzdarymo voZtuvai, kad jprasta technine prieZitrg bty galima atlikti neiStustinant sistemos.

5. Siekiant iSvengti vamzdyny jtempimo bei vibracijos ir triukSmo perdavimo, rekomenduojama visuose prie Saldymo
jrenginio prijungtuose vandens vamzdynuose jrengti vibracijos slopintuvus.

4.5.3 Vamzdziy izoliacija
Visas vandens kontdras, jskaitant visus vamzdZius, turi bati izoliuotas, kad nesusidaryty kondensatas ir nesumazéty ausinimo

galia.
Ziema apsaugokite vandens vamzdZius nuo uz$alimo (pavyzdziui, naudodami glikolio tirpalg arba $ildymo kabelj).

4.6 Vandens apdorojimas

Lentelé 2 - DAE Leistinos vandens kokybés ribos

DAE vandens kokybés reikalavimai K°’p“f?,soit:,‘;zzgzde"s BPHE
pH (25°C) 6.8-8.4 7.5-9.0
Elektros laidumas (25°C) <2000 pS/cm <500 yS/cm
Chloro jonai <150 mg Cl/I
Chloro molekuliné <5 mg CI2/ <1.0ppm
Sulfaty jonai [mg SO4* /1] <100 mg SO, /I <100 ppm
Alkalinity <200 mg CaCO3/l
Bendras kietumas 130-300 mg CaCOsl/l 4.5-8.5 °dH
Gelezis <5.0 mg Fe/l
Varis <1.0 mg Cu/l -

Amonio jonai (NH3) < 1.0 mg NH,*/I <0.5ppm
Silicio 50 mg SiO,/I

IStirpes deguonis <8 mg/l

Bendras istirpusiy kietyjy medziagy kiekis | < 1500 mg/|

Vandenilio karbonatas (HCO---) 60-200 ppm
(HCO---)/(SO4--) >0.5
(Ca+Mg)/(HCO---) >1.6

Sistemoje esantis vanduo turi bati itin Svarus, o visi alyvos ir ridziy likuciai turi bati pasalinti. Prie kiekvieno Silumokaicio jvado
bdtina jrengti mechaninj filtrg. Jei mechaninio filtro nejrengsite, j Silumokaitj gali patekti kietosios dalelés ir (arba) suvirinimo
atplaiSos. Rekomenduojame jrengti filtrg su filtravimo tinkleliu, kurio skylés baty ne didesnés kaip 1,1 mm skersmens.
Gamintojas neatsako uz jokig Zalg Silumokai€iams, jei jrenginys naudojamas be mechaniniy filtry.

D-EIMHP01702-23_02LT- 28/75



PrieS paleisdami jrenginj iSvalykite vandens grandine. NeSvarumai, kalkiy nuosédos, nuolauzos ir kitos medziagos gali susikaupti
Silumokaicio viduje, todél gali sumazéti jo Silumos mainy galia ir vandens srautas.

Atitinkamai apdorojus vandenj gali sumazéti korozijos, erozijos, kalkiy nuosédy ir kt. susidarymas. Pasirinkite tinkamiausig
apdorojima, atsizvelge j montavimo vieta, vandens sistemos ir vandens savybes.

Gamintojas neatsako uz zalg arba jrangos veikimo triktis

Vandens kokybé turi atitikti specifikacijas, pateiktas tolesnéje lenteléje.

f 1 E Vandens slégis turi virSyti numatoma jrangos maksimaly darbinj slégj (PN10).

PASTABA. Suplanuokite atitinkamas apsaugas vandens grandinéje, kad uztikrintuméte, jog vandens slégis niekada nevirSys
leistinos maksimalios ribos.

4.7 Darbinis stabilumas ir minimalus vandens kiekis sistemoje
Vésinimo rezimas
Sistemose turi bati minimalus atSaldyto vandens kiekis, kad kompresoriai nepatirty pernelyg didelés apkrovos (paleidimo ir
stabdymo).
Projektuojant vandens kiekj atsiZvelgiama | maZiausig ausSinimo apkrovg, vandens temperatiros reik8miy skirtumg ir
kompresoriy ciklo trukme.
Paprastai vandens kiekis sistemoje turi bati ne mazesnis uz vertes, gautas pagal Sig formule:

. . . lt
Vienos grandinés blokas = 5 * W
. . . — t
Dvigubos grandinés blokas = 3,5 * Wnominal

kWnominal = vésinimo galia esant 12/7°C OAT=35°C

Pirmiau pateikta taisyklé iSvedama i§ Sios formulés, kaip santykinis vandens kiekis, galintis palaikyti nustatyta vandens
temperatiros skirtumg minimalios apkrovos pereinamuoju laikotarpiu, iSvengiant pernelyg didelio kompresoriaus paleidimo ir
sustabdymo (tai priklauso nuo kompresoriaus technologijos):

CC [W]x Minload % x DNCS|[s]

Vandens tiuris =

Fp (9] sH [ =] < omC)
CC = ausinimo pajégumas
DNCS = vélavimas iki kito kompresoriaus paleidimo
FD = skys¢io tankis
SH = savitoji Siluma
DT = Vandens temperatiros reikSmiy skirtumas

Jei sistemos sudedamosios dalys neuztikrina pakankamo vandens kiekio, reikéty jrengti tinkamai suprojektuota rezervuarg.
Pagal numatytuosius nustatymus jrenginys yra nustatytas taip, kad vandens temperatiros reikSmiy skirtumas atitikty "Comfort
Cooling" taikymg, todél galima naudoti ankstesnéje formuléje nurodytg maziausig tdrj.

Taciau jei nustatomas mazesnis temperatiros skirtumas, kaip, pavyzdZiui, procesy auSinimo atveju, kai reikia vengti
temperatiros svyravimy, reikés didesnio maziausio vandens tirio.

Siekiant uztikrinti tinkamg jrenginio veikimg, kei€iant nustatymy reik8me, reikia pakoreguoti maziausig vandens kiekj.

Jei jrengtas daugiau nei vienas jrenginys, skaiciuojant reikia atsizvelgti j bendrg jrenginio talpg ir susumuoti kiekvieno jrenginio
vandens kiekj.

4.8 Antifrizo apsauga garintuvui ir rekuperaciniams Silumokai€iams

Projektuojant visg Sildymo ar vésinimo jrenginiy sistema, reikéty vienu metu apsvarstyti du ar daugiau i$ tolesniy apsaugos nuo
uz8alimo bady:

1- nuolatine vandens srauto cirkuliacijg Silumokaiciuose

2- papildomg atviry vamzdyny Siluminé izoliacijg ir Sildymag

3- Silumokaigio istustinimas ir valymas Ziema bei jo prieZitira naudojant antioksidacine atmosferg (azotg).

Kaip alternatyva, j vandens kontirg galite jpilti reikiama kiekj glikolio (antifrizo).

Montuotojas ir (arba) technine priezitirg vykdantis vietinis personalas privalo jsitikinti, kad taikomos apsaugos nuo uzsalimo
priemonés, ir uztikrinti, kad visada bty atliekami reikalingi apsaugos nuo uzsalimo jrenginiy techninés prieziGros darbai. Jei
nesilaikysite auksc€iau pateikty nurodymuy, jrenginys gali bati sugadintas. Garantija negalioja Zalos, padarytos dél uzsalimo, atveju.

i'i Garantija megalioja Zalos, padarytos dél uzsalimo, atveju, todél jai esant ,Daikin Applied Europe S.p.A.“
= neprisiima jokios atsakomybés
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5. GAIRES DEL NUOTOLINIO KONDENSATO NAUDOJIMO (EWLT-Q VERSIJA)

Uz nuotolinio kondensatoriaus jrengimo projektavimg bei vamzdyny ir jy trasy matmeny parinkimg atsako jégainés projektuotojas.
Si dalis skirta tik pateikti rekomendacijas jrenginiy projektuotojams; atsizvelgiant j taikymo ypatumus, galima svarstyti jvairius
sprendimus.

Naudojant nuotolinius kondensatorius, pavyzdZziui, oro ausinimo arba garavimo kondensatorius, Saldymo agregatai pristatomi
uzpildyti azotu. Svarbu, kad jrenginys bity laikomas sandariai uzdarytas, kol nuotolinis kondensatorius nebus sumontuotas ir
sujungtas su jrenginiu vamzdZiais.

Standartinés komplektacijos Saldymo agregatai pristatomi su gamykliniu filtru-dZiovintuvu, drégmés indikatoriumi ir iSsiplétimo
voZtuvu.

Rangovas privalo sumontuoti jungiamuosius vamzdzius, atlikti jy ir visos sistemos sandarumo bandymus, i$siurbti sistema ir jpilti
Saldymo agento.

Visi vamzdynai turi atitikti galiojancius vietos ir Salies teisés aktus.

Naudokite tik Saldymo sistemoms skirtus varinius vamzdZius ir izoliuokite $aldymo vamzdynus nuo pastato konstrukcijy, kad baty
iSvengta

vibracijos.

Svarbu, kad iSleidimo vamzdziai prie kondensatoriaus baty sujungti kilpiniu bddu ir turéty sifong prie kompresoriaus, kad bdty
iSvengta Saldymo agento nutekeéjimo.

ir neleisti alyvai patekti | kompresorius; iSleidimo vamzdZio sujungimas kilpiniu badu taip pat uztikrina didesnj lankstuma.
Nenaudokite pjdklo galiniams dangteliams nuimti. Dél to vario drozlés gali uZtersti sistemg. Naudokite vamzdziy pjautuva arba
karstj, kad paSalintuméte dangtelius. Prie$ papildant Saldymo agento, suvirinant varines jungtis svarbu per

per sistemg prapusti sauso azoto. Tai uzkerta kelig kalkiy susidarymui ir galimai sprogiy Saldymo medziagy miSiniy susidarymui.

ir orui. Tai taip pat uzkirs kelig toksiniy fosgeno dujy susidarymui, kuris jvyksta, Saldymo agentui patekus j atvirg erdve.

liepsna.

Naudoti minkstyjy lydmetaliy negalima. Vario su variu jungtims naudokite fosforo-vario lydmetal;j, kurio sudétyje yra 6—8 % sidabro.
A

Vario ir Zalvario arba vario ir plieninéms jungtims batina naudoti litavimo strypa su dideliu sidabro kiekiu. Naudokite tik oksiacetileninj
litavima.

igaliotam technikui.

Bendras Saldymo agento kiekis priklausys nuo naudojamo nuotolinio kondensatoriaus ir Saldymo agento vamzdyny ilgio.

5.1 Vamzdziy medziagos pasirinkimas

1-  Svetimkiniy kiekis vamzdziy viduje (jskaitant gamybai naudojamas alyvas) turi bati ne didesnis kaip 30 mg/10 m.
2-  Saldymo agenty vamzdynams naudokite $ias medziagy specifikacijas:

- statybiné medziaga: Fosforo riigstimi deoksiduotas besidlis varis, skirtas Saldymo agentams.

- matmuo: Tinkama matmenj nustatykite remdamiesi ,, Techninémis specifikacijomis®.

- Saldymo agenty vamzdyny sieneliy storis turi atitikti atitinkamus vietos ir nacionalinius reikalavimus.

R32 atveju projektinis slégis sudaro 49 barus.
3- Jei reikiamy vamzdziy matmeny (coliais) néra, leidziama naudoti ir kitokio skersmens (milimetrais) vamzdzius,

atsizvelgiant j Siuos dalykus:
- pasirinkite vamzdzio skersmenj, kuris labiausiai atitinka reikiama dyd;.
- Naudokite tinkamus adapterius, skirtus perjungti i$ coliy j milimetry vamzdzius (jsigyjami vietoje).

5.2 Montavimo instrukcijos kondensatoriaus neturintiems jrenginiams
Sis gaminys gamykloje uzpildytas azotu (palaikomasis uzpildymas)
Jrenginiai turi Saldymo agento jvado (iSmetimo puséje) ir iSvado (skystosios fazés puséje) jungtis, skirtas prijungti prie nuotolinio

kondensatoriaus. Sig elektros instaliacijg turi jrengti licencijuotas specialistas, ir ji turi atitikti visus galiojangius nacionalinius bei vietos
teisés aktus.

D-EIMHP01702-23_02LT- 30/75



5.3 Saldymo kontiro prijungimas

Jei po kondensavimo bloku sumontuojamas jrenginys be kondensatoriaus, gali atsirasti Sios problemos:

. Kai jrenginys sustos, alyva grj$ j kompresoriaus iSmetimo puse.
. Jjungiant jrenginj, tai gali sukelti skyscio (alyvos) smugj.
. Alyvos cirkuliacija sumazés

Norint i8vengti Siy reidkiniy, jei auks&iy skirtumas yra didesnis nei 10 m, iSleidimo vamzdyje kas 10 m jrengti alyvos gaudykles.

Pav. 17 — Saldymo kontiiro prijungimas (1)
1 E i

1 Nuotolinis kondensatorius
2 Vidaus vandens vésintuvai
3 ISleidimas

4 Alyvos surinktuvas

i 5 Skystis

A>0m

10m

N ==
1

L .y

vamzdyny ilgis: ekvivalentas = 50 m, didZiausias auks&tis = 30 m

N

e Prie$ montuojant jrenginius, labai rekomenduojama vamzdyny sistemg iSsiurbti naudojant dviejy pakopy vakuuminj siurblj
su atbuliniu voZtuvu, galintj pasiekti slégj —100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absoliutaus slégio)). Kai vakuumas bus sukurtas,
palikite sistemg vakuume maziausiai 2 valandas. Po to sistemg pripildykite azoto dujomis, kol manometras rodys ne daugiau
kaip 4,0 MPa (40 bar)). Niekada nenustatykite manometro slégio didesnio nei maksimalus jrenginio darbinis slégis, t. y. 4,0
MPa (40 bar)).

Pradéjus jungimo darbus, ar galima iSleisti slégj i$ sistemos, kad azotas, esantis viduje, iStekéty i§ vamzdyny sistemos?

e  Pries paleidZiant kompresoriy, tvirtai prijunkite Saldymo agenty vamzdZius. Jei kompresoriui veikiant ausinimo vamzdziai
NERA prijungti, bus jsiurbiamas oras. Dél to auSinimo cikle susidarys nenormalus slégis, o tai gali sugadinti jrangg ar net
sukelti suzalojimus.

. Tarp nuotolinio kondensatoriaus ir numatyto kompresoriaus skyscio jpurS8kimo sistemos neturéty bati jokiy uZtvary
(uzdarymo voztuvy, elektromagnetiniy voztuvy).

Jvedant Saldymo agenty vamzdzius per siena, reikia pasirapinti, kad j vamzdZius nepatekty dulkiy ar drégmés.
! Apsaugokite vamzdzius dangteliais arba visiSkai uzklijuokite vamzdZziy galus lipnia juosta.
Perkeldami varinius vamzdzZius per sienas, bukite atsargds.

Pav. 18 — Saldymo kontiiro prijungimas (4)

X & X

ISleidimo ir skysCio vamzdziai turi bati sujungti su deginimo degiklio jungtimis, vedanciomis j nuotolinio kondensatoriaus vamzdyna.
Dél tinkamo vamzdzio skersmens Zr. skyriy ,Techniniai duomenys*.

i'i sitikinkite, kad vietoje sumontuoti vamzdzZiai neliecCia kity vamzdziy, apatinés arba Soninés plokstés. Ypac
= jungiant apacioje ir Sonuose bitinai apsaugokite vamzdzZius tinkama izoliacija, kad jie nesiliesty su korpusu.

f 1 E Nevalykite oro $aldymo medziagomis. Naudokite vakuuminj siurblj, kad pasalintuméte org i$ sistemos.
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5.3.1 Vamzdzio galo litavimas

g Atsargumo priemonés jungiant lauko vamzdyng. Pridékite litavimo medZiaga, kaip parodyta paveikslélyje
d . E Zemiau:

=025.4 >@25.4

1 1
<_HE
2 2

| ¥

= Atliekant kietajj litavima, prapiskite azotu, kad vamzdziy viduje nesusidaryty didelis kiekis oksiduotos plévelés. Sis plévelés
sluoksnis daro neigiamg poveikj Saldymo sistemos voztuvams ir kompresoriams bei trukdo jiems tinkamai veikti.
= Naudodami slégio mazinimo voztuvg nustatykite azoto slégj iki 20 kPa (0,2 bar) (tiek, kad jj baty galima pajusti ant odos).

Pav. 19 — Vamzdziy litavimas

a) Saldymo agenty vamzdynai
b) Lituojama dalis

c) Vidiniy sriegiy pjovimas

d) Rankinis voztuvas

e) Slégio mazinimo voztuvas
f) Azotas

Lydydami vamzdziy jungtis NENAUDOKITE antioksidanty. Nuosédos gali uzkims$ti vamzdzius ir sugadinti jranga.

= Jei lituojate varinius Saldymo agenty vamzdzius, NENAUDOKITE jokios litavimo pastos. Naudokite fosforo ir vario litavimo lydinj
(BCuP), kuriam nereikia jokios pastos. Pasta turi itin zalingg poveikj Saldymo agenty vamzdyny sistemoms. Pavyzdziui, jei
naudojamas chloro pagrindu pagaminta pasta, ji sukels vamzdZziy korozija, o jei pastoje yra fluoro, jis sugadins Saldymo alyva.

f 1 E Isitikinkite, kad lituojant vamzdZiai baty praplaunami azotu siekiant apsisaugoti nuo suodziy.

5.4 Sandarumo bandymas ir dziovinimas vakuume

Jrenginiai be kondensatoriaus jau buvo patikrinti gamykloje, todél garantuojama, kad jie tikrai sandarus.

Prijungus vamzdzius, batina dar kartg atlikti sandarumo patikrinima.

Prie$ pradédami bet kokig vakuumo procediirg, jsitikinkite, kad jrenginio i§siplétimo voZtuvas yra IKI GALO ATIDARYTAS.
PrieSingu atveju nebus jmanoma atlikti visiSko vakuumo proceso. Atidarykite iSsiplétimo voztuvg, laikydamiesi naudojimo
instrukcijoje nurodytos tvarkos.

Naudojant vakuuminius siurblius, i§ Saldymo kontdro oro turi bti iSsiurbtas iki 4 mbar absoliutaus slégio.
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5.5 Jrenginio papildymas

AtidZiai atlikite visas batinas procediiras, kaip aprasyta skyriuose, j kuriuos nurodoma skyriuje ,PRIES PRADEDANT*, ta&iau jrenginio
dar nejunkite. Taip pat perskaitykite su jrenginiu pateiktg naudojimo instrukcijg. Tai padés geriau suprasti jo veikimg ir jo elektroninio
valdiklio veikima.

Pripildydami Saldymo dujas, batinai laikykités vienos i$ toliau nurodyty procediry:

« VANDENIU PRIPILDYTAS PLOKSTELINIS SILUMOKAITIS: Papildydami jjunkite vandens siurblj, kad vanduo cirkuliuoty. Tai
daroma siekiant Saldymo dujy iSsiplétimo joms uZpildant Silumokaitj ir per didelio vandens atSaldymo, kadangi dél tokio reidkinio jis
gali visai uz3alti. Nuolatiné vandens cirkuliacija neleidZia vandeniui uzalti. Norédami rankiniu bddu jjungti vandens siurblj, iSsamesne
informacija rasite naudojimo instrukcijoje.

« PLOKSTELINIS SILUMOKAITIS TUSCIAS (BE VANDENS VIDUJE): Saldymo agentg galima pildyti nejjungiant vandens siurblio.

{ 1 E Kaip Saldymo agenta naudokite tik R32. Kitos medziagos gali sukelti sprogimus ir nelaimingus atsitikimus.

R32 sudétyje yra fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy dujy. Jy globalinio atsilimo potencialo (GWP) verté yra
675. Siy dujy negalima isleisti j atmosfera.
Pildydami Saldymo agento, visada mivékite apsaugines pirstines ir dévékite apsauginius akinius.

Jei sistemoje néra saldymo agento (pvz., po Saldymo agento regeneravimo), j jrenginj reikia jpilti pirminio
Saldymo agento kiekio (zr. jrenginio gaminio lentelg).
Pildydami Saldymo agento, naudokite tik R32.

A=

5.5.1 Saldymo agento kiekio tikslinimas jrenginiui veikiant

Naudokite 1/4 colio SAE iSsiplétimo voztuvg siurbimo linijoje, kad tiksliai sureguliuotuméte Saldymo agento kiekj, ir batinai jpilkite
skystos blsenos Saldymo agento.

a. Jei norite tiksliai sureguliuoti Saldymo agento kiekj, kompresorius turi veikti esant visai apkrovai (100 %).

b. Patikrinkite, ar neperkaito ir per daug neat3alo:

= perkaitimas turi bati nuo 3 iki 8 K

= per8aldymas turi bati nuo 3 iki 8 K
Skyscio temperatdros jutiklio standartinéje komplektacijoje néra. Jei norite iSmatuoti perSaldymo dydj, naudokite iSorinj skyscio
temperatiiros matuokl;.

c. Patikrinkite alyvos lygio matuoklj. Lygis turi bdti matomas per apzidros langel].

d. Kol perkaitimas ir perSaldymas nepasiekia b punkte nurodyty verciy, jpilkite Saldymo agento 500 g porcijomis ir palaukite,
kol jrenginys pradés veikti stabiliomis sglygomis. Kartokite visg procedlrg nuo e punkto, kol bus pasiektos perSaldymo ir
perkaitinimo vertés. ,

Jrenginys turi turéti laiko stabilizuotis, o tai reidkia, kad pildymas turi vykti nuosekliai.

e. Uzsiradykite perkaitimo ir perSaldymo vertes, kad galétuméte jomis pasinaudoti ateityje.

Jrasykite bendrg Saldymo agento kiekj j jrenginio gaminio plokstele ir ant jrenginio pateiktos Saldymo agento kiekio etiketés.

bal

kontroliuoti montuotojo jrengto ,svetimo“ kondensatoriaus uZzterSimo. ,Daikin“ jrenginys turi grieztus

Bukite atsargis ir neuzterSkite nuotolinio kondensatoriaus tam, kad sistema neuZsikims$ty. ,,Daikin“ negali
i 1 E
uZterstumo reikalavimus.

5.5.2  Alyvos papildymas

EWLT versijos jrenginiai pristatomi su reikiamu alyvos kiekiu. Saldymo kontirai negali bati palikti atviri ilgiau nei 15 minuciy. Jei taip
atsitinka, reikia pakeisti alyvos kiekj, kaip aprasyta Sio vadovo skyriuje ,TECHNINE PRIEZIURA®
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6. ELEKTRINIS |RENGIMAS

6.1 Dél pagrindinés jjungimo rankenosir veleno jrengimo

Pagrindinis jungiklis pristatomas atskirai kartu su jrenginiu; jj batina jrengti pries atliekant bet kokius elektros
f : 5 darbus.

Atidarykite elektros skydelio dureles ir pritvirtinkite pagrindinio jungiklio rankenéle bei veleno detales. Pagrindinio jungiklio rankenélé
yra pritvirtinta prie elektros skydelio dureliy.

Pav. 20 — Rankenos surinkimo instrukcijos Skyriuje pateiktos rankenos surinkimo instrukcijos ir pistoletinés rankenos geometriniai
duomenys.

Pav. 21 - Pistoletinés rankenos informacija
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Pav. 20 — Rankenos surinkimo instrukcijos

6
)

—

1 Jungiklio i§jungimo jtaisas 7 Veleny iSlyginimas
2 ISskleistas velenas 8 Paaiskinimy lentelé
3 Terminalo gnybtas 9 Parinkimo rankena
4 Ketvirtasis polius, N, PE gnybtai | 10 Valdymo rankenélé
5 Papildomas kontaktas 1 Pistoleto rankena

6 Terminalo gaubtas 12 | Konveratvimo rinkinys

Pav. 21 — Pistoletinés rankenos informacija
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6.2 Bendrieji techniniai reikalavimai

Zr. jsigyto jrenginio specialig elektros schema. Jeigu elektros schema su jrenginiu nepateikta arba jg pametéte, prasome kreiptis |
savo gamintojo atstovag, kuris jums atsiys kopija.
Jei elektros schema ir elektros skydas/kabeliai skiriasi, praSome kreiptis j gamintojo atstova.

Siame jrenginyje yra netiesiniy apkrovy, pavyzdziui, keitikliy, kuriems bidingas natiralus srovés nuotékis j Zeme. Jei prie$ jrenginj
sumontuotas nuotékio | Zeme detektorius, naudokite B tipo jrenginj, kurio maziausia ribiné verté yra 300 mA.

turi keitiklius, jg iSjungus, kondensatoriy tarpinéje grandinéje iSjungus dar trumpa laika lieka aukstos jtampos.

i : Pries atlikdami bet kokius montavimo ir prijungimo darbus, jrenginj iSjunkite ir pritvirtinkite. Kadangi Si jranga
Nenaudokite jrenginio anksciau nei praéjus 20 minuciy po to, kai jis buvo iSjungtas.

Elektros jranga gali tinkamai veikti numatytoje aplinkos oro temperatiroje. Labai karStoje aplinkoje ir Saltoje aplinkoje
rekomenduojamos papildomos priemonés (kreipkités j gamintojo atstovg).

Elektros jranga gali tinkamai veikti, kai santykinis drégnumas nevirsija 50 %, daugiausiai +40 °C temperatiroje. Didesnis santykinis
drégnumas leidZiamas zemesnéje temperataroje (pavyzdziui, 90 % esant 20 °C).

Jrangos dizainu arba, jei reikia, papildomomis priemonémis reikéty iSvengti retkarCiais pasitaikancios kondensacijos kenksmingo
poveikio (kreipkités j gamintojo atstovg).

Sis produktas atitinka pramoninés aplinkos EMS standartus. Todél jis néra skirtas naudoti gyvenamosiose zonose, pvz., jrenginiuose,
kuriuose produktas yra prijungtas prie Zzemos jtampos vieSos paskirstymo sistemos. Jei §j produktg reikia prijungti prie Zemos jtampos
vieSos paskirstymo sistemos, reikés imtis specialiy papildomy priemoniy, kad baty iSvengta trukdzZiy su kita jautria jranga.

Jrenginiai turi bati prijungti prie TN elektros tiekimo sistemos.
Jeigu jrenginius reikia prijungti prie kitokio tipo elektros tiekimo sistemos, pavyzdziui, IT sistemos, praSome kreiptis j gamykla.

i'i Visos jrenginio elektros jungtys privalo bati sujungtos vadovaujantis galiojanciais nacionaliniais jstatymais ir
= Europos direktyvomis bei reglamentais.

Visus montavimo, valdymo ir techninés priezitros veiksmus turi atlikti kvalifikuotas personalas.

Zr. jsigyto jrenginio specialig elektros

schema. Jeigu elektros schema su jrenginiu nepateikta arba jg pametéte, praSome kreiptis j gamintojo atstova,

kuris jums atsiys jos kopija.

Esant neatitikimams tarp elektros schemos ir valdiklio bei valdymo skydelio elektros laidy vizualinés patikros, kreipkités j gamintojo
atstova.

Naudokite tik varinius laidus, jeigu norite iSvengti jungimo viety perkaitimo arba korozijos, kuri gali sukelti Zalg jrenginiui.

Jeigu norite iSvengti trukdziy, visi valdymo ir kontrolés kabeliai turi bati sujungti atskirai nuo elektros kabeliy, naudojant keletg tam
skirty kanaly.

Pries atlikdami jrenginio darbines operacijas, atidarykite bendrajj atjungimo jungiklj, esantj ant pagrindinio elektros tiekimo.

i'i Jeigu jrenginys yra iSjungtas, bet atjungimo jungiklis yra padétyje ,,UZdaryta“, nenaudojamos grandinés vis
- tiek liks jjungtos.

Niekada neatidarykite kompresoriy gnybty skydelio neatjunge masinos pagrindinio jungiklio.

Tuo pat metu vykstancios vienfazés ar trifazés apkrovos ir disbalansas tarp faziy gali sukelti nuotékj j jZeminima iki 150 mA, kai
jrenginys veikia jprastai.

Elektros tiekimo sistemos apsauga turi bati suprojektuota remiantis anksciau minétomis reikSmémis.

6.2.1 Apie atitiktj elektros saugos reikalavimams (tik modelis EWWT100)
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i 1 } Tik EWWT100 turi atitikti Siuos standartus, kadangi jo srovés stipris | yra mazZesnis nei 75 A.

Jranga atitinka:

e EN/IEC 61000-3-11 = Europos/tarptautinj techninj standartg, nustatantj jtampos svyravimy ribas, kai jvesties srove yra

didesné nei 16 A ir ne didesné nei 75 A vienai fazei.

e EN/IEC 61000-3-12 = Europos/tarptautinj techninj standarta, nustatantj harmoniniy sroviy ribas, kurias sukelia j vie$asias
Zemos jtampos sistemas prijungta jranga, kurios jvesties srové yra didesné nei 16 A ir ne didesné nei 75 A vienai fazei.

Jranga atitinka EN/IEC 61000-3-11 reikalavimus, jeigu sistemos varza naudotojo maitinimo $altinio ir vieSojo tinklo jungties taske yra
maZzesné arba lygi Jrangos montuotojas arba naudotojas privalo pasikonsultaves su paskirstymo tinklu z jei batina, jsitikinti, kad

jranga yra prijungta tik prie maitinimo Saltinio, kurio varza atitinka sistemos varzg & mazesne arba z,,,, lygig z,,-

Zmax (Q)
EWWT100 0,017

6.3 Elektros energijos tiekimas

Elektros jranga gali tinkamai veikti toliau nurodytomis sglygomis:

|tampa Pastovios blsenos jtampa: nuo 0,9 iki 1,1 nominalios jtampos
Daznis nuo 0,99 iki 1,01 nuolatinés nominalios jtampos
nuo 0,98 iki 1,02 trumpalaiké
Harmonika 10 % bendros r.m.s. jtampos tarp dviejy jtampingy laidininky nevirSijantis harmonikos

nuokrypis, palyginti su 2-0s—-5° harmonikos suma. Papildomi 2 % bendros r.m.s. jtampos tarp
dviejy jtampingy laidininky, palyginti su 6-0s—30-0s harmonikos suma.

|tampos disblansas

Nei neigiamos sekos komponento jtampa, nei nulinés sekos komponento jtampa trifaziame
maitinime, virSijanti 3 % teigiamos sekos komponento.

Jtampos
sutrikdymas

Sutrikdymas arba nulinés jtampos tiekimas ne daugiau, kaip 3 msek. bet kuriuo atsitiktiniu
tiekimo ciklo metu su daugiau nei 1 sek. laiko tarpu tarp dviejy vienas po kito sekanciy
sutrikdymuy.

|tampos
sumazeéjimai

|tampos sumazéjimai, nevirSijantys 20 % pikinés maitinimo jtampos daugiau negu vieng ciklg
su daugiau negu 1 sek. tarp dviejy sumazéjimy is eilés.
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6.4 Elektros jungtys

|renginiui prijungti turékite elektros grandine. Jis turi bati prijungtas prie tinkamo pjavio variniy laidy, atitinkanciy vardinéje ploksteléje
nurodytas suvartojimo reikSmes bei pagal dabartinius elektros standartus.
,Daikin Applied Europe S.p.A.“ neprisiima jokios atsakomybés uz netinkama elektros jungtj.

: vietose gali pasitaikyti perkaitimas ar korozija ir gali kilti jrenginio sugadinimo rizika. Elektros jungtis
turi biti atliekama kvalifikuoto personalo, pagal taikomus jstatymus. Kyla elektros smiigio pavojus.

i : Jungtys su gnybtais turi biti jrengtos naudojant varinius gnybtus ir laidus, nes kitaip sujungimo

Energijos tiekimas jrenginiui turi bati nustatytas taip, kad jj baty galima jjungti arba iSjungti nepriklausomai nuo kity sistemos
komponenty ir kitos bendros jrangos, naudojant pagrindinj jungiklj.

Skydelio elektros jungtis turi biti jrengiama i$laikant tinkama faziy seka. Zr. jsigyto jrenginio specialig elektros schema. Jeigu elektros
schema su jrenginiu nepateikta arba jg pametéte, praSome kreiptis j savo gamintojo atstova, kuris jums atsiys kopijg. Jei elektros
schema ir elektros skydas / kabeliai skiriasi, praSome kreiptis | gamintojo atstova.

jli Netaikykite verZimo momento, jtampos ir svorio pagrindinio jungiklio gnybtams. Maitinimo linijos
= laidai turi bati laikomi tinkamomis sistemomis.

Siekiant iSvengti trukdziy, visi valdymo laidai turi bati prijungti atskirai nuo maitinimo kabeliy. Norédami tai padaryti, naudokite kelis
elektros praéjimo vamzdzius.

Vienu metu pasitaikancios vienfazés ir trifazés apkrovos bei faziy disbalansas jprasto jrenginio veikimo metu gali sukelti iki 150 mA
jzeminimo nuostolius. Jei jrenginyje yra jtaisy, kurie generuoja didesne harmonika, pavyzdziui, inverteris arba faziy atjungiklis,
jzeminimo praradimas gali padidéti iki daug didesniy reikSmiy — mazdaug 2 A.

Elektros tiekimo sistemos apsauga turi bati suprojektuota pagal anksciau minétas reikSmes. Kiekvienoje fazéje turi bati saugiklis ir
jei numato nacionaliniai montavimo Salies jstatymai, nuotékio j zeme detektorius.

Sis produktas atitinka pramoninés aplinkos EMS (elektromagnetinio suderinamumo) standartus. Todél jis néra skirtas naudoti
gyvenamosiose zonose, pvz., jrenginiuose, kuriuose produktas yra prijungtas prie zemos jtampos vieSos paskirstymo sistemos. Jei
§j produkty reikia prijungti prie Zemos jtampos vieSos paskirstymo sistemos, reikés imtis specialiy papildomy priemoniy, kad bty
iSvengta trukdZziy su kita jautria jranga.

Pries bet kokius elektros, kompresoriaus variklio ir (arba) ventiliatoriy prijungimo darbus jsitikinkite,
= kad sistema isjungta, o jrenginio pagrindinis jungiklis yra atidarytas. Nesilaikant Sios taisyklés galima
labai susizaloti.

6.4.1 Kabeliy reikalavimai

Prie iSjungiklio prijungti laidai privalo atitikti izoliacijos atstuma ore ir pavirSiaus izoliacijos atstumg tarp aktyviy laidininky ir jzeminimo,
vadovaujantis IEC 61439-1 1 ir 2 lentele bei vietiniais nacionaliniais jstatymais. Prie pagrindinio jungiklio prijungti laidai turi bati
priverzti naudojant porg rakty ir iSlaikant unifikuotus gnybty dydzius, susijusius su naudoty poverzliy ir verzliy varzty kokybe.
Prijunkite jzeminimo laidg (geltong / zalig) prie PE jzeminimo gnybto.

Vienodo potencialo laidas (jZeminimo laidas) turi bati EN 60204-1 5.2 punkto 1 lenteléje nurodyto pjdvio, kaip parodyta toliau.

Lentelé 3— EN60204-1 5.2 punkto 1 lentelé

Jranga maitinan€iy variniy faziy laidy pjuvis Minimalus iSorinio varinio apsauginio laido skerspjivis
S [mm?] Sp [mm?]
S<16 S
16<S<35 16
S>35 S/2

Bet kokiu atveju, vienodo potencialo apsauginis laidas (jzeminimo laidas) pagal to paties standarto 8.2.8 punta, turi bati maziausiai
10 mm2 skerspjavio.
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6.5 Faziy disbalansas
Trifazéje sistemoje per didelis disbalansas tarp faziy yra variklio perkaitimo priezastis. DidZiausias leidZziamas jtampos disbalansas
yra 3 %, apskai¢iuojamas Sitaip:

Vx —Vm) %100
Phase Unbalance % = %

Vm
Cia:
Vx = fazé su didesniu disbalansu
Vm = jtampy vidurkis
Pavyzdys: trys fazés atitinkamai matuoja 383, 386 ir 392 V. Vidurkis:
383 + 386 + 392
—FF— =387V
3
Disbalanso procentinis dydis:
(392 —387) x 100
— =1.29%

387
mazesnis nei didziausias leidziamas (3 %).

6.6 Jrenginio maitinimo Saltinio prijungimas

Naudodami tinkama laida, prijunkite maitinimo grandine prie elektros skydelio gnybty L1, L2 ir L3.

1 Niekada nesukite, netraukite ir neapkraukite pagrindinio jungiklio gnybty. Maitinimo linijos laidai turi bati
{ =\  pritvirtinti naudojant tinkamas tvirtinimo sistemas.

Prie jungiklio prijungti laidai turi atitikti padidintg izoliacijos atstuma ir pavirSiaus izoliacijos atstuma tarp aktyviujy laidininky ir
maseés, kaip nurodyta IEC 61439-1 standarte, 1 ir 2 lentelése bei vietos nacionaliniuose teisés aktuose. Prie pagrindinio jungiklio
prijungti laidai turi bati priverzti raktu, laikantis vienody priverzimo momenty verciy, atsizvelgiant j naudojamy varzty, poverzliy ir
verzliy kokybe.

D-EIMHP01702-23_02LT- 38/75



6.7 Electrical panel label description
22 Pav. - Elektros skydelio etikecCiy informacija (standartinis™)
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Etikeciy informacija
1 — Gamintojo logotipas 5 — Tvarkymo ir kélimo instrukcijos
2 — Grandiniy ausalo tipas 6 — Jrenginio duomeny informacija
3 — Elektros pavojaus simbolis 7 — Degios dujos EN ISO 7010-W021
4 — |spéjimas priverzti elektros kabelius (pulte) 8 — Garantiné plomba

*Iéskyrus gaminio duomeny plokstele, kuri visada yra toje pacioje vietoje, o kitos plokstelés gali bati skirtingose vietose,
atsizvelgiant | modelj ir jrenginio parinktis.
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7. PAPILDOMOS MODULIY NAUDOJIMO GAIRES

Sis skyrius yra moduliy programos naudojimo vadovo apibendrinimas. Visos $io skyriaus ribose nenurodytos
! rekomendacijos, susijusios su vieno jrenginio montavimu, laikomos vis dar galiojan¢iomis.

Tris modelius EWWT100-125-160Q galima sujungti j sistemag naudojant standartinj ,Daikin“ pagrindinio arba pagalbinio jrenginio
(MUSE) nuoseklyjj rysj.

Sistemoje yra:

du ar daugiau $aldymo moduliy; joje galima sujungti iki 4 moduliy.

maitinimo juosty sistema (iSorinis priedas, nejeina j standartine komplektacijg)
vandens kolektoriaus modulis (iSorinis priedas, nepatenka j standarting komplektacija)
siurblio modulis (iSorinis priedas, nepatenka j standartine komplektacija)

Galimos moduliy kombinacijos pateiktos Lentelé 4.

Lentelé 4 — Moduliy kombinacijos*

ID kW

: A 100
modulis B 125
C 160

A+A 200

. A+B 225
moduliai B+B 250
B+C 285

Cc+C 320

A+A+B 325

A+B+B 350

3 B+B+B 375
moduliai B+B+C 410
B+C+C 445

C+C+C 480

B+B+B+B 500

B+B+B+C 535

mo;uliai B+B+C+C 570
B+C+C+C 605

C+C+C+C 640

*Tai yra tik orientaciné lentelé, skirta nominalioms vandens salygoms nustatyti. Konkrecig vardine galig rasite ,Daikin“ programinés
jrangos parinkimo lenteléje. Montuojant lauke moduliy iSdéstymo tvarka neprivaloma, ji gali skirtis nuo lenteléje pateikty varianty.

7.1  Vandens kolektoriaus modulio montavimas

711 Kolektoriaus modulio ir Saldymo agregato sujungimas

Jei naudojama moduliné sistema, jrenginiai turi bati sujungti vandens puséje per kolektoriy modulius. Sis kolektorius uZtikrina jungt]
tarp jrenginio Silumokaiciy ir kliento jrenginiy.
Kolektoriaus modulius:

e gali pateikti ,Daikin“ kiekvienam konkre€iam montavimo projektui.

e gali suprojektuoti pats klientas.

Jei kolektoriy modulius projektuoja pats klientas, siekiant uztikrinti tinkama projektavima, batina laikytis Sio skyriaus gairiy.
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Pav. 23 — Saldymo agregato ir kolektoriaus moduliy sujungimo instrukcijos
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Connection plate
on each side

Jrengus kolektoriaus modulj ir prie$ prijungiant jj prie ausintuvo modulio, svarbu iSvalyti ir pasalinti suvirinimo oksidus bei kitus
nesSvarumus, susidariusius gaminant vandens vamzdynus.
Valymo etapai yra Sie:

1. iSskalaukite vamzdzius karsto vandens ir Svelnaus ploviklio tirpalu.

2. Praplaukite juos praskiestu fosforo rugsties tirpalu

3. Uzbaikite valyma, kai nebelieka matomy neSvarumy.

4. Po valymo vieng valandg plaukite vamzdzius Saltu vandeniu, kad pasalintuméte visus liku€ius.

Visi valymo skysciai, ragstys ir plovikliai turi bdti suderinami su neridijanCiuoju plienu, variu ir anglies plienu. Jei kilo abejoniy,
kreipkités j profesionaly vandens valymo specialistg.

Kiekviename kolektoriaus modulio vamzdyje yra jmontuotas sklendés vozZtuvas.
71.2 Dalinis Silumos sugrazinimas naudojant kolektoriaus modulj
Jei jrenginys su papildoma dalinio Silumos sugrazinimo (PHR) funkcija montuojamas kartu su kolektoriaus moduliu, norint prijungti

PHR keitiklio vamzdZzius, galima laikytis 8iy atsargumo priemoniy: kai sistema susideda i keliy moduliy, rekomenduojama, kad PHR
vamzdZziai iSeity tarp kolektoriaus vamzdziy, kaip parodyta juodais vamzdZiais Zemiau pateiktose nuotraukose.

Pav. 24 — PHR vamzdziai su kolektoriaus moduliu (kairéje — 3 coliy, desinéje — 5 coliy kolektoriaus vamzdziams)
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713

Pavyzdinis brézinys, jei montuojami individualus vandentiekio vamzdziai

Jei kolektoriaus modulio ,Daikin“ nepristato, galima vadovautis toliau pateiktomis instrukcijomis apie tai, kaip klientas turi prijungti

vamzdzius.

Pav. 25 — Vandentiekio vamzdyny schema
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KONDENSATO IN ['. J '.@.‘ .‘i J i J '-@-‘ .'i A ['. ' l}]"ﬁ J 'n@-‘ .'i A ['. | J '@m [ 197,5 mm
' LT L J| a J¥/a qd° /! \ [7.9 inches]
GARINTUVAS OUT == : = - — - e . \_200 mm
(EWWT) > = e - — | i
GARINTUVASIN [['* [ | S | 1 S i 1 * 5 ] 4 y\ [03inches]
(EWHT) L - — = - — = - — = - ~ \ 260.5 mm
[10-5In1hes] [26.2inches] | [25.0inches] | [26.2inches] [25.0 inches] [26.2 inches] [25.0 inches] [26.2inches] | [10.5 inches]
268 mm 665 mm 635 mm 665 mm 635.mm 665 mm 635 mm 665 mm 268

Jei siurblio modulis nejrengtas, klientas gali prijungti gamyklos vandens vamzdyna tiek prie kairiosios, tiek prie deSiniosios kolektoriy
moduliy sistemos pusés. Jei tiekiamas siurblio modulis, vandens jungtis gali bati prijungta tik prie siurblio jsiurbimo vamzdzio.

7.2

7.21 Mechaniné jungtis

Modulinés sistemos sujungimas

Daugiau modulinés sistemos galima sujungti mechaniniu badu naudojant vietos parinkimo komplekts.
Vietos parinkimo komplektas leidzia idealiai suderinti abi sistemas, kad jungtis baty jrengta tinkamai.

Rinkinio modulinei
sistemai vietos
parinkimas
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Pav. 26 — Moduliniy sistemy sujungimas
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7.2.2

Vandens kolektoriaus jungtis

Pav. 27 — Vandens kolektoriaus matmenys
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EWWT-Q ir EWLT-Q serijos jrenginiai yra jrengti Silumokaiciais, kurie turi veikti prieSprieSine srove. Tokiais atvejais garintuvo
vandens jvadas yra virSutiniame vamzdyje, o kondensatoriaus vandens jvadas — apatiniame vamzdyje.

EWHT-Q serijos jrenginiai naudoja lygiagrecCiojo srauto garintuvg ir prieSprieSinio srauto kondensatoriy. Taigi, EWHT-Q serijos
jrenginiuose garintuvo ir kondensatoriaus vandens jvadai yra abu apatiniuose vamzdziuose.

Pav. 28 — Vandens jungtis su moduliais
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Kaip matyti i§ ankstesnés nuotraukos, vandens prijungimas galimas i$ bet kurios pusés, néra jokiy nurodymy dél apribojimy deSinéje
ar kairéje puséje. Be to, du jungimai, susije su ta pacia vandens grandine (3altojo arba karstojo vandens), gali bati atlikti toje pacioje
arba prieSingoje puséje.

Vienintelis reikalavimas, kurio reikia laikytis jungiant vandens tiekimg, yra vamzdis, per kurj vanduo turi patekti j sistemg arba i$ jos
iSteketi (kaip ir siurblio modulio atveju).

7.3

Ploksciojo Silumokaicio uzdarymo voztuvo variklis

Kiekviename kolektoriaus modulio vamzdyje yra jmontuotas sklendés voztuvas.

Standartiniame jrenginyje Sie uzdarymo voztuvai valdomi rankiniu bldu, taciau kaip jrenginio priedas gali bati pateiktas pavaros
komplektas.

Nors naudojant rankinius uzdarymo vozZtuvus kiekvieno Silumokai€io vandens srautas ribojamas atsizvelgiant j slégio kritima,
varikliniai vozZtuvai leidZia reguliuoti kiekvieno ploks€iojo Silumokaicio srautg ir slégio kritima.

Naudojant elektrine pavarg galima iSvengti vandens cirkuliacijos Siuo metu neveikian€iame ploksteliniame Silumokaityje.
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7.31 Variklio mechaninis montavimas

Siame skyriuje pateikiamos instrukcijos, kaip sumontuoti elektrine pavarg ant uzdarymo voztuvo.
Variklio komplektg sudaro dvi pagrindinés dalys:
1. Variklis

2. Galutiniai jungikliai, susije su voZtuvo visiSko atsidarymo ir uzsidarymo padéties rodymu.

Pav. 29 — Voztuvo pavaros montavimo instrukcijos

T1082-00001.C
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Pav. 30 — Pavaros ribiniy jungikliy montavimo instrukcijos

Voztuvas turi bati sumontuotas ant jrenginio, laikantis Zemiau pateiktame paveiksle nurodyty gairiy.

Pav. 31 — Voztuvo pavaros montavimo nurodymai
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7.3.2  Voztuvo pavaros ir galinio jungiklio elektros instaliacija

Jei norite prijungti voztuvo pavarg prie elektros tinklo, turite j elektros skydg jmontuoti iSplétimo modulj.

Pav. 32 — Variklio (kairéje) ir galiniy jungikliy (desinéje) elektros schema
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Pav. 33 — Kabeliniai adapteriai garintuvo uzdarymo voztuvo pavarai ir galiniams jungikliams

Pin1=792
Pin2=793

Pinl= 794
Pin2=793

Pav. 35 — Uzdarymo voztuvo pavaros elektros schema

Wire colours:

1=hlue 500
2=hrown 501
3=white 523

Schemi elettrici
AC 230V, on/off
N L

L
I |
1 3

b

m—|

Elektriné jungtis tarp uzdarymo vozZtuvo detaliy ir jungiamyjy kabeliy pateikta toliau esancioje lenteléje.

Kabelis i | Jungiamasis Kabelis is elektros

variklio kabelis spintos

(Pin1) mélynas 500 (Pin1) juodas

(Pin2) rudas 501 (Pin2) rudas

(Pin3) baltas 523 (Pin3) pilkas
Kabelis i$ galiniy jungikliy | Jungiamasis kabelis | Kabelis i$ elektros spintos
S1 (violetinis) (Pin1) 792 (Pin1) rudas
S3 (baltas) (Pin2) 793 (Pin2) mélynas

Toliau pateiktuose paveiksléliuose parodytas voztuvo pavaros laidy iSdéstymas.
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Pav. 36 — Garintuvo uzdarymo voztuvo pavaros kabelio marsrutas

Garintuvo uzdarymo
voztuvo pavaros
kabelis

Kondensatoriaus
uzdarymo voztuvo
pavaros kabelis
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Pav. 38 — Elektros skydo jvadas garintuvo ir kondensatoriaus uzdarymo voztuvy pavary laidams

Prijungimo
kabelis

7.3.3  Galiniy jungikliy paleidimo nustatymas
Toliau iSsamiai apraSyta voztuvo grjztamojo rySio jungikliy suveikimo nustatymo procedara:

- Nustatykite Jrenginio rezimg = bandomasis.
- |renginio rankinio valdymo pavaros voztuvas uzdaroje padétyje O %, palaukite uzdarytos blsenos atsiliepimo bisenos.
o Atidarant voztuvg, rankenélé pasisuka nuo 0 % iki 100 %, tuo pat metu pasisuka ir atidarymo rodyklé.
o Kai voztuvo rankenélé yra mazdaug 80 % padétyje, rodykle reikia atsukti atsuktuvu j uzdarytajg padét;j, kaip
parodyta Zemiau.
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Pav. 39 — Galiniy jungikliy suveikimo nustatymas

0% 100%

S1 S2 S3

LA |

S1 52 S3

7.4 Sujungimas i$ keliy sukrauty bloky

Sukrautus blokus galima sujungti naudojant priedg ,Sukrauty bloky rinkinys* (Zr. paveikslélj toliau). Sis priedas yra bitinas tokio
modulio konfiglracijai.

Pav. 40 — Montavimo instrukcijos, skirtos sujungtiems blokams
Sukrauty bloky
elementy rinkinys

&

7.5 Keliy vienety-kolektoriy sistemy sujungimas tarpusavyje

Jei norite jrengti daugiau vienetiniy kolektoriy sistemy kartu, galite rinktis i$ dviejy konfigdracijy:
e nuo dviejy iki keturiy nuosekliai sujungty vienety-kolektoriy sistemy
. dviejy vienas ant kito sumontuoty jrenginiy-kolektoriy sistemy

Antruoju montavimo badu valdymo sistema valdo to paties lygio jrenginius. Taigi kiekvienam lygiui yra priskirta nuosava valdymo
sistema. Néra jokiy hidrauliniy vamzdziy, kurie jungty Siuos du auks$tus.
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Pav. 41 — Montavimo instrukcijos, skirtos keliy vienety kolektoriy sistemoms sujungti

7.6  Siurblio modulio jrengimas

Jei jrengtas siurblio modulis, pagrindinj modulj rekomenduojama montuoti Salia siurblio modulio.

Pav. 42 — Siurblio modulio jrengimas
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KONDENSATO IN

/
< »

100 mm
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Pav. 43 — Siurblio modulio jrengimas — vamzdziy informacija

KONDENSATO KONDENSATO
JUNGIAMOJI ISVESTIES LINIJA
ZARNA

o, LVICTAULIC*
E

/JUNGTIS

* 1™ GaRrINTUVO I8VESTIS

GARINTUVO
JUNGIAMOJI ZARNA

Siurblio modulis gali bdti jrengiamas tik vienoje jrenginio-kolektoriaus sistemos puséje.
Vandens jvadas turi bati jrengiamas prie siurblio siurbimo angos.
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7.7 Elgesys su moduliais

Gamykloje jrenginys supakuotas taip, kad pakuote galima bati kelti tinkamu kranu. Jsitikinkite, kad dirZai yra geros baklés ir kad jy
keliamoji galia atitinka jrenginiy svorj. Jei batina uztikrinti veiksminga tvirtinima ir iSvengti Saldymo moduliy pazeidimy, gali prireikti
skersiniy strypy.

Sistema pristatoma visiSkai pripildyta Saldymo medziagos.

Kolektoriy galima perkelti Sakiniu krautuvu, pasinaudojant pagrindo rémo skylémis, arba rankiniu krautuvu, jei jrengti mediniai
tarpikliai.

Pav. 44 — Elgesys su kolektoriaus moduliu

(BUTINA PASALINTI PRIES
JRENGIANT)

Modulis susideda i$§ pagrindinio bloko ir prie jo prijungto kolektoriaus; jj galima pakelti Sakiniu krautuvu. Modulj galima kelti tik
naudojant pagrindinio rémo skyles.

Pav. 45 — Jrenginiy ir kolektoriy moduliy tvarkymas

P

Minimalus batinas Sakés
ilgis:
1400 mm

Minimalus bdtinas
Sakeés ilgis:
1650 mm
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Pav. 46 — Keliy vienety montavimo indikacijos

Minimalus batinas
Sakes ilgis: (1 PARINKTIS)

1050 mm

Minimalus batinas Sakés
ilgis:1050 mm

(2 PARINKTIS)
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Pav. 48 — Siurblio modulio tvarkymas naudojant padékly vezimélj

Minimalus
bitinas Sakés
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1200 mm
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7.8

Moduliy elektrinis jrengimas

(1 PARINKTIS)

(2 PARINKTIS)

BUTINA
PASALINTI
PRIES
JRENGIANT

BUTINA
PASALINTI
PRIES
IRENGIANT

Moduliai gali bdti sujungti elektros jungtimis naudojant maitinimo juosty sistema. Kiekvienas jrenginio modulis jrengtas su maitinimo
juostos moduliu ir viduje esanciais saugikliais, 0 maitinimo juostos moduliai sujungiami tarpusavyje per jungiamuosius modulius.
Abiejose maitinimo juostos sistemos pusése yra dézés, skirtos laidams pratiesti.

PRADINIS

MO

DULIS

Pav. 49 — Galios juostos sistema
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Pav. 50 — Kabeliai, nutiesti tarp strypy sistemos ir jrenginio
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Pav. 51 — Informacija apie kabeliy vedima
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7.8.1 Galios juostos sistemos mechaninis montavimas

Siekiant uztikrinti tinkamg mechaninj montavima, kiekvienas maitinimo juostos modulis turi bati uzdétas ant atitinkamo jrenginio
modulio ir pritvirtintas 4 varztais, naudojant SeSiakampius jdéklus, kurie sumontuoti ant Soniniy skersiniy (po 2 kiekvienoje puséje).
Jei suprojektuota spintos virSutiné ploksté (XR modelio versija), kad bty galima jsukti varztus, reikia iSpjauti dalj laksto.

Pirmasis ir paskutinis moduliai turi atitinkama maitinimo juostos modulj su déZe, j kurig galima jdéti maitinimo kabelius, o kiti moduliai
turi specialy maitinimo juostos modulj be dézZés.

Pav. 52 — Maitinimo juostos sistemos tvirtinimas prie jrenginio

PJAUTI

Du i$ eilés einandius modulius reikia sujungti jungiamuoju moduliu. Siame modulyje yra 4 jungiamosios gnybty juostos, skirtos
uztikrinti elektrinj laidumg per maitinimo juostos modulius.
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Pav. 53 — Maitinimo juostos moduliy sujungimas tarpusavyje

7.8.2 ,Power Bar“ sistemos elektrinis prijungimas

Naudojant specialius jungiamuosius gnybtus galima prijungti daugiau elektros paskirstymo sistemos moduliy.
Sie gnybtai leidzia sujungti kiekvieno modulio strypus.

Pav. 54 — ISsami informacija apie maitinimo juostos moduliy sujungima
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Atviro maitinimo juostos modulio vaizdas i$
virsaus
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Pav. 55 — ISsami informacija apie saugiklius ir dézute, skirtg maitinimo juostos modulio laidams pratiesti

NH SAUGIKLIO JUNGIKLIS

BUSBAR L1

BUSBAR L2

BUSBAR L3

BUSBAR PE

Jrenginiai prie elektros paskirstymo sistemos prijungiami daugiapoliu, trifaziu su jzeminimu kabeliu. Trys fazés turi bati prijungtos prie
saugiklio laikiklio, jrengto kiekviename modulyje, o jzeminimas (PE) — prie jZzeminimo juostos (Busbar PE).

Pav. 56 — Pradinio bloko modulio elektros jungties schema

ELEKTROS TIEKIMAS

GALIOS JUOSTOS
IRENGINIO MODULIO S'STEMA'
ELEKTROS )

MAITINIMAS ",

NH SAUGIKLIO JUNGIKLIS

BUSBARPE BUSBARL3 BUSBARL2 BUSBAR L1
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Pav. 57 — Bet kurio kito jrenginio modulio elektrinio prijungimo schema

|JRENGINIO MODULIO
ELEKTROS
MAITINIMAS

NH SAUGIKLIO JUNGIKLIS
BUSBAR PE BUSBAR L3 BUSBARL2 BUSBAR L1

Zidrékite jsigyto jrenginio elektros schema. Elektros schemos ant jrenginio gali ir nebti arba ji gali bati dingusi; tokiu atveju kreipkités
i gamintojo atstova, kuris Jums atsiys jos kopijg.
Jei elektros schema neatitinka turimo elektros skydelio ar kabeliy, kreipkités j gamintojo atstova.

Siame jrenginyje yra netiesiniy apkrovy, pavyzdziui, keitikliy, kuriems bidingas natiralus srovés nuotékis j Zeme. Jei prie$ jrenginj
sumontuotas nuotékio j zeme detektorius, naudokite B tipo jrenginj, kurio maziausia ribiné verté yra 300 mA.

Elektros jranga gali tinkamai veikti esant numatytai aplinkos oro temperatirai. Esant labai karStoms arba $altoms aplinkos sglygoms,
rekomenduojama imtis papildomy priemoniy (susisiekite su gamintojo atstovu).

Elektros jranga gali tinkamai veikti, kai santykinis drégnis nevirsija 50 %, o maksimali temperatira yra +40 °C. Zemesnéje
temperatiroje leidziamas didesnis santykinis drégnis (pavyzdZziui, 90 % esant 20 °C).

Bdtina uztikrinti, kad dél jrangos konstrukcijos arba, jei bdtina, taikant papildomas priemones (kreipkités j gamintojo atstovg), baty
iSvengta neigiamo retkar¢iais susidarancio kondensato poveikio.

Sis gaminys atitinka pramoninéms aplinkoms taikomus elektromagnetinio suderinamumo (EMC) standartus. Dél to, jrenginys néra
skirtas naudoti gyvenamosiose vietovése, pvz., sistemose, kuriose jrenginys prijungiamas prie zemos jtampos viesojo elektros tinklo.
Sis jrenginys turi bati prijungtas prie Zemos jtampos vieSojo elektros tinklo; siekiant ivengti trukdZiy kitai jautriai jrangai, batina imtis
specialiy papildomy priemoniy.

|renginiai turi bati prijungti prie TN tipo elektros tiekimo sistemos.
Jei jrenginius reikia prijungti prie kito tipo elektros tinklo, pavyzdziui, IT tinklo, kreipkités j gamintojg.

Visos jrenginio elektros jungtys turi biiti jrengiamos laikantis galiojanc¢iy nacionaliniy jstatymy bei Europos
d ! } direktyvy ir reglamenty.
Jungtys prie gnybty turi biti jrengiamos naudojant varinius gnybtus ir kabelius, kadangi priesingu atveju
jungtys gali perkaisti arba jas gali apimti korozija, o Sie reiSkiniai kelia jrenginio sugadinimo pavojy. Elektros
jungtj turi jrengti kvalifikuoti specialistai, laikydamiesi galiojanciy teisés akty. Esama elektros smigio pavojaus.

suzalojimai.

Pries atlikdami technine priezZidrg, atjunkite visg elektros energijos tiekima, jskaitant nuotolinio valdymo
jungiklius. Laikykités tinkamy uZrakinimo ir Zenklinimo procediiry, kad uzZtikrintuméte, jog jranga negaléty bati
per klaidg jjungta. Voltmetru patikrinkite, ar néra jtampos.

i'i Jei pries atlikdami technine prieZilirg neatsijungsite elektros maitinimo, gali biiti sukelta mirtis arba sunkis

Pries atlikdami bet kokius montavimo ir prijungimo darbus, jrenginj iSjunkite ir pritvirtinkite. Kadangi $i jranga
= turi keitiklius, jg iSjungus, kondensatoriy tarpinéje grandinéje iSjungus dar trumpa laikg lieka aukstos jtampos.
Nenaudokite jrenginio anksciau nei praéjus 20 minuciy po to, kai jis buvo iSjungtas.
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7.9 Saugikliy keitimas elektros paskirstymo bloke

ii Pries keisdami saugiklj, jsitikinkite, kad | kanalg nebetiekiama elektros srové.

46 paveikslélyje pavaizduoti saugikliai, kurie uztikrina atskiro jrenginio elektrine apsaugg esant virSsroviui. Jei saugikliai perdegé,
juos pakeiskite.
Sio skyriaus tikslas yra pateikti saugikliy keitimo instrukcijas.

Pav. 58 — NH saugiklio jungiklis

1) Patraukite saugiklio laikiklio svirtj Zemy nedidele jéga, kad jo nesugadintuméte.
2) Atsargiai iStraukite korpusg, kuriame yra saugikliai.
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3) |statykite saugiklius | korpusa. Jei keiiate vieng saugiklj, Siek tiek paspauskite Zemyn, o jei keiCiate saugikliy pora, Siek tiek
paspauskite aukstyn: tokiu biddu saugikliai uzsifiksuos.
Norédami iSimti saugiklius: vieng saugiklj Siek tiek pastumkite j virSy, o saugikliy porg — Siek tiek Zzemyn.

5) Pastumkite saugiklio laikiklio svirtj j virSy; judamaoiji dalis uZsikabina ir pasislenka j vidy.
6) Prijunkite maitinimg prie kanalo

791 M/S (MUSE) zondy jrengimas

Jei naudojama moduliné sistema su keliais moduliais, ji valdoma naudojant standartinj ,Daikin“ pagrindinio arba pagalbinio (M/S)
jrenginio nuoseklyjj rysj, vadinamg ,MUSE".
,MUSE* gali valdyti jrenginiy veikimg dél jrengty dviejy temperataros jutikliy (jie yra kolektoriaus modulyje):

e Bendrasis garintuvo iSvesties temperataros jutiklis

e Bendrasis kondensatoriaus iSvesties temperatdros jutiklis

e Garintuvo jvesties temperataros jutiklis (tik jei pristatomas siurblio modulis)

e Garintuvo iSvesties temperatdros jutiklis (tik jei pristatomas siurblio modulis)

e Kondensatoriaus jvesties temperatiros jutiklis (tik jei pristatomas siurblio modulis)

e Kondensatoriaus iSvesties temperatiros jutiklis (tik jei pristatomas siurblio modulis)
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Toliau pateiktame paveikslélyje parodytos kolektoriaus jutikliy padetys.
Pav. 59 — 3 coliy ir 5 coliy kolektoriy temperatiiros jutikliy iSdéstymas

Bendrasis kondensatoriaus
iSvesties temperatiros jutiklis

KOLEKTORIUS 3”

- KONDENSATO OUT

GARINTUVAS IN (EWWT)
“ GARINTUVAS OUT (EWHT)

“ KONDENSATO IN

- GARINTUVAS OUT (EWWT)
GARINTUVAS IN (EWHT)

[66,2 inches] [6,6 inches] |prastas garintuvo iSvesties
1682 mm 168 mm temperatiros jutiklis (skirtas jmontuoti
garintuvo i$éjime)

Bendrasis kondensatoriaus
KOLEKTORIUS 5” / iSvesties temperatiros jutiklis

r I

A
;@/ | *—— KONDENSATO OUT

. m - < GARINTUVAS IN (FOR EWWT)
\ GARINTUVAS OUT (FOR EWHT)

h KONDENSATO IN

- GARINTUVAS OUT (FOR EWWT)
GARINTUVAS IN (FOR EWHT)

[66,8 inches] [6,7 [7,2 |prastas garintuvo iSvesties
1697 mm inches] inches] temperataros jutiklis (skirtas jmontuoti
170 mm 183 mm garintuvo i$éjime)
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Pav. 60 — Duomenys apie zondy iSdéstyma ant vamzdziy

KONDENSATO ISVESTIES
KONDENSATO VAMZDIS

JUNGIAMOJI ZARNA

Bendrasis
kondensatoriaus
iSvesties temperatiiros
jutiklis

[

- ,VICTAULIC“ JUNGTIS

\

i

GARINTUVO ISVESTIES
VAMZDIS
SIURBLIO / 3
MODULIS GARINTUVO JUNGIAMOJI Bendrasis garintuvo isvesties
ZARNA temperatiiros jutiklis

7.9.2 Jrenginiy moduliy M/S (MUSE) jungtis

MUSE sistema naudoja ,Modbus* rySio protokolg visiems jrenginiams valdyti ir koordinuoti. Sistemos jrenginiai Modbus rySiui naudoja
POL 468 jrenginio T1 prievada.

Toliau pateiktame paveiksle parodyta, kaip prijungti 4 PLC prie to paties Modbus tinklo.

Pav. 61 — 4 PLC prijungimas prie to paties Modbus tinklo

i

I
L
=

B nRenR ]

R

Modular unit #1 + MUSE Modular unit #2
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7.10 PrieS paleidima

e  Patikrinkite, ar visos hidraulinés jungtys atliktos teisingai, ar laikomasi ant ploksteliy nurodytos informacijos ir ar prie$ visa
moduline sistema jrengtas filtras.

e |sitikinkite, kad cirkuliacinis siurblys (-iai) veikia ir kad vandens srautas yra pakankamas, kad uzdaryty srauto jungiklio
kontakta, jei toks yra jrengtas.

e Patikrinkite vandens srautg, iSmatuodami slégio skirtumg tarp garintuvo jvado ir iSvado, ir apskaiciuokite srautg
naudodamiesi Sioje instrukcijoje pateiktomis garintuvo slégio kritimo diagramomis.

e Visikolektoriaus moduliai jrengti su uzdarymo voztuvais. Atidarykite arba uzdarykite uzdarymo vozZtuvus, kad buty pasiektas
reikiamas slégio kritimas Silumokaicio viduje, tokiu badu uztikrinant tinkamg vandens srauta.

Pav. 62 — Garintuvo slégis nukrenta

55,0 DP evap - flowrate

50,0 y;
45,0
© 40,0
g
=35,0
3
©30,0
o
o 25,0
% 20,0
(%]
o
£ 15,0
10,0
5,0
0,0

— EWWT100Q

- = =FEWWT125Q

......... EWWT160Q

0,0 1,0 2,0 3,0 40 50 6,0 7,0 80 9,0 10,011,012,013,014,0
Flowrate [l/s]

Pav. 63 —Kondensato slégis nukrenta
DP cond - flowrate
60,0
55,0
50,0 ,
"© 45,0
[a
=£.40,0
8 35,0
(o]
<5 30,0
L1250
>
@ 20,0
(O]
a 15,0
10,0
5,0
0,0

= EWWT100Q
- = =EWWT125Q

......... EWWT160Q

00 10 20 30 40 50 60 70 80 90 10,0 11,0 12,0 13,0 14,0
Flowrate [l/s]
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8. OPERATORIAUS ATSAKOMYBES

Prie§ naudodamas jrenginj naudotojas batinai turi bati tinkamai iSmokytas ir susipazines su jrenginiu. Perskaites $j vadovg
naudotojas taip pat privalo iSanalizuoti mikroprocesoriaus veikimo ir elektros schemag, kad suprasty visy saugos jtaisy paleidimo
sekg, veikima, iSjungimo seka ir veikima.

Naudotojas turi pildyti Zurnalg (sistemos knygele), kuriame turi nurodyti sumontuoto jrenginio veikimo duomenis, periodine technine
priezidrg ir darbinius veiksmus.

Jeigu operatorius pastebéjo nenormalias arba nejprastas veikimo saglygas, jam rekomenduojama kreiptis j gamintojo jgaliotg
technine tarnyba.

Jrenginys yra didelé investicija ir jam reikia skirti démesj bei rapintis, kad jranga i8likty geros darbinés buklés.

Taciau naudojimo ir priezidros metu batina laikytis Siy instrukcijy:

Jeigu

Neleiskite pasaliniam ir (arba) nekvalifikuotam personalui prieiti prie jrenginio;

DraudZiama bandyti pasiekti elektros komponentus neatidarius jrenginio pagrindinio jungiklio ir neisjungus elektros
tiekimo;

Draudziama bandyti pasiekti elekiros komponentus nenaudojant izoliavimo platformos. Nebandykite pasiekti elektros
komponenty, jeigu yra vandens arba drégmeés;

Patikrinkite, ar visi veiksmai Saldymo skyscio grandinéje ir sléginiuose komponentuose yra atliekami iSskirtinai tik
kvalifikuoto personalo;

Kompresoriai turi bati keiiami iSskirtinai tik kvalifikuoto personalo;

Kondensatoriaus skyriaus astras krastai ir pavirSius gali suzaloti. Venkite tiesioginio sglycio ir naudokite tinkamas
apsaugos priemones;

| vandens vamzdZius nedékite kiety objekty, kai jrenginys prijungtas prie sistemos;

Grieztai draudziama nuimti visas judanciy detaliy apsaugas.

jrenginys staiga sustojo, vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis Valdymo skydelio instrukcijy vadove, kuris yra borto

dokumenty dalis.
Labai rekomenduojama montavimo ir techninés priezitros darbus atlikti tik su kitais Zzmonémis.

A

Jrenginio nemontuokite tokioje vietoje, kuri gali bdti pavojinga atliekant techninés priezidros
operacijas, pavyzdziui, platformos be parapety ar turékly, ar vietose, kurios neatitinka erdvés aplink
jrenginj reikalavimy.
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9. TECHNINE PRIEZIORA

8] irenginj turi prizidreéti kvalifikuoti technikai. Prie$ pradédamas bet kokius darbus su sistema, personalas privalo jsitikinti, kad buvo
imtasi visy saugos priemoniy.

Elektros ar Saldymo jrangos komponentus priZidrintys darbuotojai turi bati jgalioti, apmokyti ir turéti reikiamg kvalifikacija.

skys¢iy srityje kompetentingam personalui. Bet kuris asmuo, atliekantis sistemos arba susijusiy jrangos daliy techninio aptarnavimo
arba priezitros darbus, turi bati kompetentingas pagal EN 13313.

Saldymo sistemose su degiais $aldymo skyséiais dirbantys asmenys turéty turéti kompetencijos degiy $aldymo skyséiy
tvarkymo srityje ir turéti tinkamo mokymo jrodyma.

Visada apsaugokite darbo personalg asmeninémis apsaugos priemonémis, tinkamomis reikalingoms atlikti uZduotims. |prastos
asmeninés priemonés yra $ios: Salmas, akiniai, pirstinés, kepurés, apsauginiai batai. Papildomos asmeninés ir grupinés apsaugos
priemonés turéty bati naudojamos tinkamai iSanalizavus susijusios zonos specialias rizikas, pagal reikalingus atlikti veiksmus.

elektriniai Niekada nedirbkite su elektriniais komponentais, kol bus atjungtas pagrindinis maitinimas
komponentai naudojant valdymo dézéje esantj (-Cius) jungiklj (-ius). Naudojamuose daznio keitikliuose yra
sumontuoti kondensatoriy akumuliatoriai, kuriy iSleidimo laikas yra 20 minuciy; atjunge maitinimag
palaukite 20 minuciy prie$ atidarydami valdymo déZe.

Saldymo sistema | Prie$ dirbant S$aldymo grandinéje, reikia imtis Siy atsargumo priemoniy:

— gaukite leidimg atlikti darbus karStyje (jei reikia);

— jsitikinkite, kad darbo zonoje néra laikomos jokios degios medziagos ir niekur netoli darbo zonos
néra jokiy degimo $altiniy;

— pasirdpinkite, kad buty tinkama gaisro gesinimo jranga;

— pasirdpinkite, kad darbo zona baty tinkamai ventiliuojama pries dirbant su Saldymo skyscio
grandine arba prie$ virinimo, litavimo arba sandarinimo darbus;

— pasirtpinkite, ar naudojama nuotékio aptikimo jranga nekelia ZieZirby, yra tinkamai uzsandarinta
ir yra i esmes saugi;

— pasiripinkite, kad bty instruktuotas visas priezilros personalas.

Prie$ dirbant Saldymo grandingje, reikia laikytis Sios darbo tvarkos:

iSleiskite Saldymo skystj (nurodykite liekamajj slegj);

prapurkskite grandine su inertinémis dujomis (pvz., azotu);

iSleiskite iki 0,3 (abs.) bar (arba 0,03 Mpa) slégio;

dar kartg prapurkskite su inertinémis dujomis (pvz., azotu);

atidarykite grandine.

Zong reikia patikrinti su atitinkamu Saldymo skysc¢io detektoriumi prie$ bet kokius darbus karstyje
arba jy metu, kad technikas zinoty apie potencialiai degig atmosferg.

Jei kompresorius arba kompresoriy alyva reikia pasalinti, reikia pasirGpinti, kad ji baty pasalinta iki
priimtino lygio, kad tepale nelikty jokio degaus Saldymo skyscio.

Reikéty naudoti tik Saldymo skyscio atstatymo jranga, skirtg naudoti su degiais Saldymo
skys¢ iais.

Jei nacionalinés taisyklés arba reglamentai leidzia iSleisti Saldymo skystj, tai reikéty padaryti
saugiai, naudojant zarng, pavyzdziui, per kurig Saldymo skystis bty iSleidziamas j lauko atmosferg
saugioje zonoje. Reikia pasirdpinti, kad Salia degimo Saltinio nepasitaikyty degi ar sprogi Saldymo
skysc€io koncentracija arba ji negaléty jokiomis aplinkybémis prasiskverbti j pastata.

Saldymo sistemy su netiesiogine sistema atveju reikia aptikrinti, ar karstj perduodangiame skystyije
néra Saldymo skyscio.

Po bet kokiy remonto darby, reikia patikrinti apsauginius prietaisus, pavyzdZiui, Saldymo skyscio
detektorius ir mechanines ventiliacijos sistemas ir rezultatus reikia uzregistruoti.

Reikia pasirGpinti, kad bty pakeistos bet kokios trikstamos arba nejskaitomos Saldymo grandinés
komponenty etiketés.

leSkant Saldymo skyscio nuotékio, nereikéty naudoti degimo Saltiniy.
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9.1 Slégio / temperatiiros lentelé
Lentelé 5 — R32 slégis / temperatiira

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar
-28 2,97 -2 7.62 24 16.45 50 31.41
-26 3.22 0 8.13 26 17.35 52 32.89
-24 3.48 2 8.67 28 18.30 54 34.42
-22 3.76 4 9.23 30 19.28 56 36.00
-20 4.06 6 9.81 32 20.29 58 37.64
-18 4.37 8 10.43 34 21.35 60 39.33
-16 4.71 10 11.07 36 22.45 62 41.09
-14 5.06 12 11.74 38 23.60 64 42.91
-12 5.43 14 12.45 40 24.78 66 44.79
-10 5.83 16 13.18 42 26.01 68 46.75
-8 6.24 18 13.95 44 27.29 70 48.77
-6 6.68 20 14.75 46 28.61 72 50.87
-4 7.14 22 15.58 48 29.99 74 53.05

9.2 Periodiné techniné prieziura

Jrenginio techninés prieZitros darbus privalo atlikti kvalifikuoti technikai. Prie$ pradédamas bet kokius darbus sistemoje, personalas
privalo uztikrinti, kad buvo imtasi visy saugos priemoniy.

Apleidus jrenginio priezidros darbus, visy jrenginiy daliy (ri¢iy, kompresoriy, rémy, vamzdziy ir t. t.) bdklé gali pablogéti ir tai gali turéti
neigiamos jtakos veikimui ir funkcionalumui.

9.21 Elektriné techniné prieziara
Visi elektros jrangos priezidGros darbai turi bati priziarimi kvalifikuoto personalo. Pasirapinkite, kad
! sistema bity iSjungta ir jrenginio pagrindinis jungiklis atviras. Nesilaikant Sios taisyklés galima labai
susizaloti. Jei jrenginys yra iSjungtas, bet atjungimo jungiklis yra padétyje ,,Uzdaryta“, nenaudojamos
grandinés vis tiek liks aktyvios.

Elektros sistemos priezidros darbams taikomos kelios bendrosios taisyklés:

1. kompresoriaus suvartojama srove turi bati palyginta su vardine reikSme. Paprastai, suvartojamos srovés reikSmé yra mazesné
uz vardine reikSme, kuri atitinka pilna apkrova veikian¢io kompresoriaus suvartojimg maksimaliomis darbinémis sglygomis;

2. siekiant patikrinti funkcionalumg, maziausiai kartg per tris ménesius turi bati atliktos visos saugos patikros. Kiekvienas jrenginys
laikui bégant gali pakeisti savo veikimo taska ir tai turi bGti stebima norint jj pritaikyti arba pakeisti. Turi bati patikrintos siurblio
blokuotés ir srauto jutikliai siekiant jsitikinti, kad jiems suveikus, valdymo grandiné bus izoliuota.

9.2.2 Priezidra ir ribota garantija

Visi jrenginiai yra iSbandyti gamykloje ir jiems suteikiama garantija tam tikram laikotarpiui.

Sie jrenginiai buvo sukurti ir pagaminti laikantis auk$ty kokybés standarty, pagristy ilgamegiu naudojimu be gedimy. Vis délto
svarbu uztikrinti tinkamga ir periodine technine priezitrg vadovaujantis visomis proceddromis, pateiktomis vadove, ir masiny
techninés priezilros geraja praktika.

laikui gali uztikrinti efektyvy veikimg be problemy.

Reikia sudaryti tinkamg jrenginio techninés prieZidros plang nuo pat jrenginio sumontavimo, o ne nuo paleidimo datos.
Atminkite, kad jeigu naudosite jrenginj netinkamu baddu, virSysite jo veikimo apribojimus arba neatliksite tinkamos techninés
prieziGros pagal §j vadovg, garantija taps negaliojanti.

Jeigu norite taikyti garantinius apribojimus, ypa¢ laikykités Siy punkty:

1. Jrenginys negali veikti virSydamas nurodytus apribojimus

2. 2. Tiekiama elektra turi atitikti jtampos apribojimus ir bati be jtampos harmoniky ar staigiy poky¢iy.

3. 3. Trifazéje elektros tiekimo jtampoje pusiausvyra tarp faziy neturi bati didesné nei 2 %, vadovaujantis EN 60204-

1:2006 (4 skyrius 4.3.2 punktas).

4. Jeigu kilo elektros problemuy, jrenginys turi likti

iSjungtas, kol bus iSsprestos problemos.

Neisjunkite ir neatSaukite saugos jtaisy:

mechaniniy, elektriniy ar elektroniniy.

6. Vandens grandinei pripildyti naudojamas vanduo turi biti Svarus ir tinkamai apdorotas. Ar€iausiai prie garintuvo

jleidimo angos reikia sumontuoti mechaninj filtrg.

9. 7. Jeigu uzsakymo momentu nebuvo susitarta konkreciai, garintuvo vandens srautas niekada neturi virSyti 120 % ar
bati mazesnis nei 80 % vardinés galios ir bet kokiu atveju jis turi atitikti Siame vadove pateiktus apribojimus.

® N O
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Lentelé 6 - Standard Routine Maintenance Plan

Veiksmy sgrasas (2 pastaba) Kas savaite | Kas ménesj | Kasmet /
(1 pastaba) | kas sezona
(2 pastaba)
Bendrieji:
Susipazinti su darbiniais duomenimis (3 pastaba) X

Vizualiai patikrinti jrenginj, ar néra jokiy pazeidimy ir ar niekas X

neatsipalaidavo

Patikrinti Siluminés izoliacijos vientisumag X
Nuvalyti ir nudazyti, kur reikia (4 pastaba) X

Vandens analizé X
Elektros:

Valdymo sekos patikra X
Patikrinti, ar nenusidéveéjo kontaktoriai — jeigu reikia, juos pakeisti X
Patikrinti, ar visi elektros gnybtai yra priverzti — jeigu reikia, priverzti X
ISvalyti elektros valdymo skydo vidy X

Vizualiai patikrinti komponentus, ar néra perkaitimo pozymiy X

Patikrinti kompresoriaus ir elektros rezistoriaus veikimg X

Su Megger iSmatuoti kompresoriaus variklio izoliacija X
Ausinimo grandiné:

Patikrinti, ar néra Saldymo skysc€io nuotékio X

Patikrinti filtro dziovintuvo slégio nuokrytj X

Patikrinti alyvos filtro slégio kritimg (4 pastaba) X

ISanalizuoti kompresoriaus vibracijas X
ISanalizuoti kompresoriaus alyvos rigstinguma (6 pastaba) X
Patikrinti saugos voztuva (7 pastaba) X
Kondensatoriaus skyrius:

ISvalyti Silumokaicius (8 pastaba) X

Bendrieji reikalavimai

Eksploataciniy duomeny nuskaitymas (3 pastaba) X
Pastabos:
1. ] kas ménes;j atliekamus veiksmus jtraukti ir atliekami kas savaite
2. ] kasmet (arba sezono pradzioje) atliekamus veiksmus jtraukti ir atliekami kas ménesj ir kas savaite
3. Masinos veikimo reikSmes pasiZzymékite kasdien, kad galétuméte atlikti rimtg patikra.
4.  Patikrinkite, ar néra jokiy istirpusiy metaly.
5.  Patikrinkite, ar gaubtas ir plomba nebuvo piktavaliSkai pakeisti. Patikrinkite, ar saugos voZtuvo idkrovos jungties nety¢ia neuzkim$o

iSoriniai objektai, ridys ar ledas. Patikrinkite gamybos datg, pateiktg ant saugos voZtuvo, ir pakeiskite jj, kad atitikty galiojanCius nacionalinius

jstatymus.

6.  Nuvalykite kondensatoriaus blokus Svariu vandeniu, o vandens Silumokacius — tinkamomis cheminémis priemonémis. Dalelés ir pluostai gali
uzkimsti Silumokaicius, ypac atkreipkite démesj, ar SilumokaiCiams naudojamas kalcio karbonatu praturtintas vanduo. Kad Silumokaiciai
uzsikim$o, rodo padidéjes slégio sumazéjimas ir sumazéjes Sildymo efektyvumas. Aplinkoje, kur yra didelé koncentracija ore sklindangéiy kietyjy

daleliy, gali bati reikalinga dazniau valyti kondensatoriaus blokg.
7. TAN (bendras rugsties kiekis): <0,10: jokiy veiksmy

Nuo 0,10 iki 0,19: pakeisti ragstj stabdangius filtrus ir i§ naujo patikrinti po 1000 veikimo valandy. Toliau keisti

filtrus, kol bendras ragsties kiekis (TAN) nesieks 0,10.
>0,19: pakeisti alyva, alyvos filtrg ir filtro dZiovintuva. Tikrinti reguliariais intervalais.
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10. PRIES PALEIDIMA

Grieztai draudzZiama paleisti jrenginj (net ir labai trumpam) tuo pat metu nepatikrinus ir iSsamiai neuzpildzius

i'j Jrenginj pirma karta paleisti gali TIK ,,DAIKIN“ jgaliotasis personalas.
Sio sagraso.

PriesS paleidziant jrenginj atliktinos patikros

o1 Patikrinkite, ar néra iSoriniy pazeidimy

02 Atidarykite visus uzsidaranéius voztuvus

o3 Prie$ prijungdami jrenginj prie hidraulinés grandinés patikrinkite, ar visos jo dalys
yra sléginés ir su Saldymo skysc€iu (garintuvas, kondensatorius, kompresoriai).

o4 Sumontuokite pagrindinius saugiklius, jzeminimo nuotékio detektoriy ir
pagrindinj jungiklj. Rekomenduojami saugikliai: aM, atitinkantys standartg IEC
269-2.
DydZiai nurodyti elektros schemoje.

05 Prijunkite pagrinding jtampg ir patikrinkite, ar ji atitinka leistinus +10 % apribojimus,

palyginti su klasifikacija, pateikta gaminio duomeny ploksteléje.

Pagrindinis elektros tiekimas turi bati toks, kad jj baty galima jjungti ir iSjungti
nepriklausomai nuo kity sistemos daliy ar apskritai kity jrenginiy elektros tiekimo.
Zr. elektros schema, gnybtai L1, L2 ir L3.

06 Sumontuokite vandens filtro rinkinius (taip pat tada, kai jie netiekiami) prie
jleidimo j Silumokaicius.

o7 Paleiskite vandenj j Silumokaicius ir patikrinkite, ar srautas atitinka apribojimus,
pateiktus punkto ,Vandens apkrova, srautas ir kokybé&“ lenteléje.

08 Vamzdziai turi bati visiskai i$plauti. Zr. punktg ,Vandens grandinés paruo$imas,
patikinimas ir prijungimas®.

o9 Prijunkite siurblio kontaktus, jeigu jrenginys yra tokios serijos, kur yra srautmacio

kontaktai, kad jrenginj baty galima jjungti tik tada, kai vandens siurbliai veikia, o
vandens srautas yra pakankamas.

010 | Patikrinkite alyvos lygj kompresoriuose.
il

Patikrinkite, ar visi vandens jutikliai yra tinkamai pritvirtinti Silumokaityje (taip pat
zr. lipdukg ant Silumokaicio).

PASTABA. Prie$ paleisdami jrenginj perskaitykite su juo patiekiamg naudojimo vadova. Taip geriau suprasite jrangos ir atitinkamo
elektroninio valdiklio veikimg; uzdarykite
elektros skydelio duris.

Atidarykite izoliacinius ir (arba) iSjungimo voztuvus
Prie$ paleidimg patikrinkite, ar vis izoliaciniai ir (arba) iSjungimo voZztuvai yra visiSkai atidaryti.

Pastaba
Sarasa reikia uzpildyti ir iSsiysti j vietine ,,Daikin“ aptarnavimo tarnyba maziausiai dvi savaites iki paleidimo
dienos.
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Pav. 64 — Elektros instaliacija, skirta prijungti jrenginj jrengimo vietoje.

Signalo tipas ir aprasas | Funkcija Puslapis | Stulpelis | Simbolis
Skaitmeniné iSvestis GAR. VANDENS SIURBLYS | 13 5 J—
1 -
Maks. apkrova 2A-230Vac I::g'ua
ISorinis galios tiekimas )
Skaitmeniné iSvestis GAR. VANDENS SIURBLYS | 13 6 .
1 2
Maks. apkrova 2A-230Vac I:;'wn
ISorinis galios tiekimas }
Skaitmeniné iSvestis KOND. VANDENS | 13 7 o
SIURBLYS 1 I::j
Maks. apkrova 2A-230Vac .
ISorinis galios tiekimas ]
Skaitmeniné iSvestis JRENGINIO ALIARMAS 13 9 o
Maks. apkrova 2A-230Vac I:::]
ISorinis galios tiekimas o
Skaitmeniné iSvestis KOND. VANDENS | 16 1 MW
SIURBLYS 2 540
B41
-MCIH)
Skaitmeniné iSvestis GAR. VANDENS SIURBLYS | 16 2 5""*;“"3'
i -
543
M)
Skaitmeniné iSvestis IRENGINIO 11 6 D
JJUNGIMO/ISJUNGIMO (703
JUNGIKLIS F- ‘“«,I
Dal
4LUCTS
Skaitmeniné iSvestis GARINIMO SRAUTO | 11 7 (703
JUNGIKLIS EF\
Privalomas D3
JIC TS
Skaitmeniné iSvestis GARINIMO SRAUTO | 11 9 o
JUNGIKLIS | 703
Privalomas EF.\
D3
UC TS
Skaitmeniné iSvestis VESINIMO/SILDYMO 11 8 XD
JUNGIKLIS 1703
=\
Dt
LCTS
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11. SALDYMO SKYSCIO ISPYLIMAS IS SAUGOS VOZTUVY

Neispilkite Saldymo skyscio i§ saugos voztuvy montavimo vietoje. Jeigu reikia, galima prijungti juos prie iSleidimo vamzdziy, kuriy
skerspjavis ir ilgis turi atitikti nacionalinius jstatymus ir Europos Sajungos direktyvas.
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12. PERIODINES PRIVALOMOS PATIKROS IR |JRENGINIY (BLOKY)PALEIDIMAS

Sie jrenginiai (blokai) atitinka Europos Bendrijos direktyvoje PED 2014/68/ES nurodytos klasifikacijos Il kategorija.
Sig kategorijg atitinkantiems blokams taikomi kai kurie nacionaliniai jstatymai, kuriuose numatyta periodiné patikra, kurig turi atlikti
igaliotoji organizacija. PraSome patikrinti ir kreiptis j Sias organizacijas, kuriy taip pat reikia papradyti jgaliojimo paleisti jrengin;.
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13. SVARBI INFORMACIJA DEL NAUDOJAMO SALDYMO SKYSCIO

Siame gaminyje yra fluorinty $iltnamio efektg sukeliangiy dujy. Nevédinkite $iy dujy j atmosfera.

Saldymo skyséio tipas:
GWP (visuotinio atSilimo potencialo) reikSmeé:

13.1 Gamykloje ir eksploatavimo vietoje pripildyty jrenginiy instrukcijos

R32
675

Saldymo skyséio sistema pripildoma fluorintomis Silthamio efektg sukeliangiomis dujomis ir $aldymo skys&io pripildymas yra
atspausdintas toliau pateiktoje ploksteléje, kuri pritvirtinta elektros skydelio viduje.

1. Neistrinamu raSalu uzZpildykite prie produkto pridétg Saldymo skyscio pripildymo etikete, vadovaudamiesi tolesniais

nurodymais:

- kiekvienos grandinés (1; 2; 3) paleidimo veikti (vietinio pripildymo) metu naudojama Saldymo skyscio norma

- visa Saldymo skyscio norma (1 + 2 + 3)

- apskaiciuokite Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijg pagal tolesne formule:

GWP = total charge [kg]/1000

(naudokite siltnamio efektg sukeliangiy dujy etiketéje nurodytg GWP reikdme. Si GWP reik§mé nustatyta pagal 4-ajg
Tarpvalstybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) vertinimo ataskaitg

d

b ¢

P

g |
Contains fluorinated
Mﬂl greenhouse gases

|
‘ CH=XXXXKXXX=KKKKXX

Factory
charge

Field
charge

m —[_R82 ] [i]-
n — GWP: 675

2| =

5| =

T+ 2(+]|3]=

Total refrigerant charge
Factory + Field

GWP x kg/1000

kg —

kg €
kg ——E
kg —f
kg — g
tC0,eq —+——h

Grandinés numeris
Pripylimas gamykloje
Pripylimas eksploatavimo vietoje

Visa Saldymo skys€io norma
Saldymo skysgio tipas

GWP = visuotinio atSilimo potencialas
Jrenginio serijos numeris

'O:IB:T(.Q_'"CDQ.OU'(D

Gaminyje yra fluorinty Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy

Visa 8aldymo skysc&io norma (gamyklos + eksploatavimo vietos)
Visos Saldymo skyscio normos Siltnamio efektg sukelianéiy dujy emisija

Vienos grandinés Saldymo skysc¢io norma (atsizvelgiant j grandiniy skaiciy)

Europoje bendro saldymo skyscio pripildymo sistemoje Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy emisija
! (iSreiksta CO:2 lygiavertémis tonomis) naudojama siekiant nustatyti priezidros darby daZnuma.

Vadovaukités taikomais teisés aktais.

Siltnamio efekta sukelianéiy dujy iSmetimo apskai¢iavimo formulé:
GWP Saldymo agento verté x bendrasis Saldymo agento kiekis (kg) / 1000

Naudokite iltnamio efektg sukeliandiy dujy etiketéje nurodyta GWP verte. Si GWP verté yra
paremta 4-gja Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) vertinimo ataskaita. Vadove nurodyta GWP verté gali bati pasenusi

(t. y. pagrjsta 3-igja IPCC vertinimo ataskaita)
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14. SLEGINES |JRANGOS PERIODINES PATIKROS IR PALEIDIMAS

Jrenginiai priklauso Il ir 1V kategorijai pagal klasifikacijg, nustatyta ES direktyvoje 2014/68/ES (S|D). Pagal kai kuriuos vietinius
reglamentus, Sioms kategorijoms priklausancius jrenginius turi periodiSkai patikrinti jgaliotas asmuo. Patikrinkite vietinius
reikalavimus.
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15. EKSPLOATAVIMO NUTRAUKIMAS IR SALINIMAS

Jrenginys pagamintas i$§ metalo, plastiko ir elektroniniy daliy. Visi Sie komponentai turi biti Salinami pagal vietinius jstatymus, ir (jei
taikoma) pagal nacionalinius jstatymus, jgyvendinancius direktyva 2012/19/EU (EE]A).

Svino akumuliatorius reikia surinkti ir nusiysti j specialius atlieky surinkimo centrus.

Saugokite, kad Saldymo dujos nepatekty j aplinka ir naudokite tinkamus sléginius indus bei jrankius sléginiams skysciams perpilti.
Siuos darbus privalo atlikti kompetentingas $aldymo sistemy personalas, laikydamasis montavimo $alyje taikomy jstatymy.
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16. TRUKME

Pasibaigus Siam laikotarpiui gamintojas rekomenduoja atlikti visapusiSkg sistemos patikrinima, ypac atkreipiant démes;j j sléginiy
Saldymo kontdry sandarumag, kaip numatyta kai kuriy Europos Sajungos $aliy galiojanCiuose teisés aktuose.
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Sis leidinys buvo parengtas tik informavimo tikslais ir tai néra privalomojo pobiidzio ,Daikin Applied Europe S.p.A.“ pasitilymas.
,Daikin Applied Europe S.p.A.” parengé Sio leidinio turinj pagal turimg informacija. AiSki ar numanoma garantija nesuteikiama dél
i§samumo, tikslumo, patikimo ar tinkamumo konkreciai Sio turinio paskirCiai bei jame nurodytiems produktams ir paslaugoms.
Specifikacijos gali keistis be i$ankstinio jspéjimo. Zidrékite informacija, nurodyta uzsakymo metu. ,Daikin Applied Europe S.p.A.“
neprisiima jokios atsakomybés dél tiesiogineés ar netiesioginés Zalos, placCigja prasme, Kylancios i§ ar susijusios su $io leidinio
naudojimu ir (arba) jo aiSkinimu. Viso turinio autoriaus teisés priklauso ,Daikin Applied Europe S.p.A.".

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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